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Model: DMT- 4336

Digital |
thermometer

flexible tip |

Termometr elektroniczny
elastyczna koficdwka |
vl.l

GB Digital thermometer
PL Termometr elektroniczny

BG EnekTpoHeH TepMoMeTbp |
CZ Digitalni teplomér

DE Elektronisches thermometer

EE Elektrooniline termomeeter |

RO Termometru electronic

RU 3neKTpoHHbIii TepMoMeTp |
SK' Elektronicky teplomer

UA EneKTpoHHuil TepmomeTp

USER MANUAL |

INSTANT FLEXIBLE DIGITAL THERMOMETER |
OWNER’'S M ANUAL

WARNINGS:
Read instructions ghly before using digital |

Choking Hazard: Thermometer cap and battery may be fatal if swallowed. Do not allow
children to use this device without parental supervision.

Do not use thermometer in ear. Designed use is for oral, rectal and armpit (axilla) readings only.
Do not place thermometer battery near extreme heat as it may explode.
N\ Remove battery from the device when not in uperatlun foralong time.

of readings-for self-diagnosis is d onsultyotirdoctor for the—

interpretation of Treslts. Self- diagnosis may lead to the worsening of existing disease
conditions.

ﬁDo not attempt when the is wet as inaccurate readings may result.
/N Do not bite the thermometer. Doing so may lead to breakage and/or injury.
/NDo not attempt to disassemble or repair the thermometer. Doing so may resultin inaccurate
readings.
/N After each use, disinfect the thermometer especially in case the device is used by more than
one person.
/NDo not force the thermometer into the rectum. Stop insertion and abort the measurement
when pain is present. Failure to do so may lead to injury.
/NDo not use thermometer orally after being used rectally.
/NFor children who are two years old or younger, please do not use the devices orally.
A\ If the unit has been stored at temperatures over 5°C~40°C (41°F~104°F), leave it in
5°C~40°C (41°F~104°F) ambient temperature for about 15 minutes before using it.

/\ Use of this equipment adjacent to or stacked with other equipment should be avoided
because it could result in improper operation. If such use is necessary, this equipment and the
other equipment should be observed to verify that they are operating normally.
/\ PORTABLE RF communications equipment (including peripherals such as antenna cables
and external antennas) should be used no closer than 30 cm (12 inches) to any part of the [ME
EQUIPMENT or ME SYSTEM], including cables specified by the MANUFACTURER. Otherwise,
degradation of the performance of this equipment could result.

It is not intended for use in the oxygen rich environment and presence of flammable
anesthetic mixture with air, oxygen or nitrous oxide.

Do not put the thermometer in direct sunlight or with cotton wool, otherwise the accuracy
will be affected.
/\ ME equipment should not be cleaned and disinfected while in use.
/N Any serious incident that has occurred in relation to the device should be reported to the
manufacturer and the competent authority of the Member State in which the user and/ or |

patientis established.

INTENDED USE

The digital thermometers are intended to measure the human body temperature in regular
mode orally, rectally and under the arm. And the devices are reusable for clinical or home use
on people of all ages, including children under 8 years old with adult supervision.

INTENDED USER/INDICATION FOR USE

Patient or healthy people who want to measure their body temperature, and medical workers
who want to measure the patient's body temperature.

Patient target group: patients or healthy people who need or want to have their temperature
taken.

PLEASE READ CAREFULLY BEFORE USING

This digital thermometer provides a quick and highly accurate reading of an individual's body
temperature. To better understand its functions and to provide years of dependable results,
please read all instructions first.

This appliance conforms to the following standards:

150 80601-2-56 Medical electrical equipment - Part 2-56:Particular requirements for basic
safety and essential performance of clinical thermometers for body temperature
measurement, EN 60601-1-11 Medical electrical equipment - Part 1-11: General requirements
for basic safety and essential performance — Collateral Standard: Requirements for medical
electrical equipment and medical electrical systems used in the home healthcare environment
and complies with the requirements of EN 60601-1-2 (EMC), IEC/EN 60601-1(Safety)
standards. And the manufacturer is IS0 13485 certified.

/N Nepouzivejte teplomér ordIné po predchozim rektélnim pouiti.
A\ U déti mladsich dvou let nepouZivejte ordln
/\ Pokud je vyrobek ulozen pii teploté vyssi nez 5°C~~40°C (41°C ~104°C), nechte jej pied
pouzitim priblizné 15 minut pfi okolni teploté 5°C~-40°C (41°C~104°C).
Nepouzivejte vjrobek pfimo vedle jinych zafizeni nebo pfimo na nich, protoze hrozi riziko
jejich selhani. Pokud je takové pouziti nezbytné, je tfeba dbét na spravnou funkdi vyrobku a
ostatnich zafizeni.

fenosna radiokomunikacni zafizeni (vCetné perifernich zafizeni, tj. anténnich kabeld nebo
externich antén) by méla byt vzdalena od soucésti [VYBAVENI ME nebo SYSTEMU ME]
alespoii 30 cm (12 palcil), véetné kabeld podle pokynii vyrobce. NedodrZeni tohoto
pozadavku mize mit za ndsledek snizeni vykonu tohoto vyrobku.
A\Vyrobek neni uréen pro pouiti v prostredi s vysokym obsahem kysliku nebo v pfitomnosti
sloucenln které v kombinaci se vzduchem, kyslikem nebo oxidem dusnym tvofi hoflavé

A Nevystavu]te teplomer pimému slunecnimu zéeni nebo vaté, protoze hrozi ztrata
presnosti méren.

Zafizeni ME béhem pouzivani necistéte ani nedezinfikujte.

Jakékoli zdvazné nehody, ke kterym dojde v souvislosti se zafizenim, nahlaste vyrobci a
pfislusnym organiim v clenském staté, kde se uZivatel a/nebo pacient nachdzi.

URCENI

Digitalni teplomér je urcen k méfeni teploty lidského téla v tistech, konecniku a v podpazi.
Pristroj je uren k opakovanému poutiti v klinickych a domécich podminkach, u osob viech
vékovych kategorii, véetné déti do 8 let pod dohledem dospélé osoby.

UZIVATEL/PODMINKY POUZITI

Pacienti nebo zdravé osoby, které si chtéji zkontrolovat svou télesnou teplotu, a zdravotnici,
ktefi jednaji s imyslem zméfit télesnou teplotu pacienta.

Cilova skupina: pacienti nebo zdravé osoby, které potrebuji nebo chtéji zméfit svou télesnou
teplotu.

PRED POUZITIM SI POZORNE PRECTETE
Tento digitalni teplomér poskytuje rychlé a presné méfeni télesné teploty. Abyste pné

CONTENTS BATTERY REPLACEMENT TABLE3 /\ Nie stosowac termometru doustnie po wezesniejszym uzyciu doodbytniczym. W przypadku temperatura osiggnie wartos¢ 37.8°C (100°F) lub wyisza, sygnaty to:” Bi-Bi-Bi----- TABELA1 Uwaga: Wytyazne te moga nie mie¢ zastosowania w kazdej sytuacji. Propagaga fal Ha yCTpOIicTBOTO. 3. U3BageTe BHUMATENHO MeuaTHaTa nnatka oT rHe3[oTo Ha Gatepuata Ha okono 1 cm TABJ/IMLA 3
1Thermometer, 1 Owner’s Manual, 1 Storage Case | 1. Pull battery cover off as shown in Figure 3. | | dzieci w wieku do dwdch lat, nie stosowacnie doustne jest wyfaczone. | Bi-Bi-Bi-~----- Bi-Bi-Bi" | ek nych podlega dziafaniu absorpdji oraz odbiciu od konstrukdi, przedmiotéw oraz El’/I;CM(KBaT ce CneuuanHy npeanaski mepkw 3a EMC B cboTBeTCTBHe C HGOPMALUATA 33 (no-Manko ot ¥4") (Buxk uepr.4) | |
' ' 2. Gently pull out plastic circuit board with battery chamb imately 1 lightly | i jacej ° P o dot. . ludzi. , NPe/i0CTaBeHa B NPHPYKaBALLIMTE JOKYMEHTH. N
(ha"e{‘/;(f:eﬁoumg Z)S ic circuit board with battery chamber approximately 1 cm (slightly less ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY INFORMATION - ELECTROMAGNETIC IMMUNITY % \;vw;z F|;adku km C1‘5 i dpmduklu wI A prztekraaa]‘qcej St( ~40°C 1y przedluivé ywotnodé bater naledy weisnad paycisk On/Of wylaczainc ym samym d j . Usbaraaiite 6n130CT Ha TepMOMETBpa A0 OGOPYABIHE C MATHITEH PESOHHC. 4. C nomow(Ta Ha U30CTPEH NPeAMeT, Hanp. XMMUKaKa, W3BajjeTe CTapara GaTepus. VHOOPMALWA 3A ENEKTPOMATHUTHA CbBMECTUMOCT - ENEKTPOMATHUTHA EMUCHA
PRODUCT ILLUSTRATION seeigure . —— - - na okofo 15 minut przed uzyciem nalezy zostawic go w temperaturze otoczenia -ADY i ZyC zy\ ! , Nalezy Waisnac przy VO, wylaczajac by W — - o 3 p P /N OSTRZEZENIA! V3xBbpnere Gatepuata B CbOTBETCTBYE C NpaBHUTe U3KCKkBaHWA. [locTaseTe HoBa GaTepua Yrpoiic 3ayTOTe6a s PenD, N0CoHERa N0-A0T
3. Use pointed object such as a pen to remove old battery. Discard battery lawfully. Replace The device is intended for use in the electric magnetic environment specified below. The customer 5°C~40° C (41°F~104°F). uktad po zakoriczeniu badania. W razie niepodjgcia zadnych dziafan, urzadzenie wytaczy sie one jest do uzyciaw a dowisk nym. " S ) . " - , OBACHEHME HA CHMBOMMTE 1.5V DCun LR41 wnw SR41, UCC392, wn ChBMectma. YBepere ce, ue Gatepuara e nocTaseta K"Tp e ynoTp: 6 PeAa, Aony.
LD On/0ff button with new 1.5V DCbutton type LR41 or SR41,UCC392, or equivalent. Be sure battery is installed of the user of the device should assure that it is in such an environment. /A Nalezy unikac korzystania z produktu tuz przy lub bezposrednio na innych sprzetach ze samoistnie po okoto 10 minutach. Klient lub uzytkownik urzadzenia powinien upewni sie, ze bedzie ono uzytkowane w takich + Niniejsze urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane w poblizu lub na szczycie innych urzadzeri - v 4 8 g ' VIEHTLT WIW NOTPEOUTENAT Ha yCTPOUCTBOTO TPAOBA A2 C€ YBEpH, 4E TO Ce Harlonea
probe with polarity facing up. (see figure 5) — wagledu na ryzyko potencjalnie wadliwego jego dziatania. Jesli takie uzycie jest niezbedne, warunkach. elektronicznych, t. telefon komorkowy, nadajnik-odbiornik czy uklady kontroli radiowej. Jeslijest 5 NpABITHO, T.¢. NOMIOC“+” € HacoueH Harope. (Bink uepr. 5) B TaKiBa yCTOBHA.
N . 3 y - : : 9%
battery 4. Use pointed object such as a pen to remove old battery. Discard battery lawfully. Replace Imamunity test IEC0601 test level ¢ produkt oraz inne sprzety nalezy obserwowac pod katem prawidtowej pracy. SPECYFIKACIA Testy emisji Zgodnos¢ ‘o koniecane, urzadzenie nalezy obserwowac pod katem poprawne] pracy. A Hiarne () E: 3:1;1:::14?3 ):;: ;:nr:,%?p ee 5 BOPHETE HE3A010 Ka GaTepiATa K MACTOTO iy W MOCTaBETE kanasar. Tecrsaycroiumsocr | HuBoWatecralEC60601 |  HuBoma cootsercrame
cover with new 1.5V DCbutton type LR41 or SR41,UCC392, or equivalent. Be sure battery is installed Conducted RF 3Vms N/A /N Przenosny sprzet do komunikadji radiowej (w tym urzadzenia peryferyjne, tj. przewody - - - - « Uzycie innych akeesoriéw oraz zasilacza niz ws‘kazano za wyjatkiem kabli spvzedawany:h przez & Tarana 55 S H 3abenexka: (xemara 3a (MAHa Ha 6aTepuaTa no-jony e OT 3a/HaTa CTPaHa Ha TePMOMETbpa.
with polarity facing up. (see figure 5) IEC61000-4-6 150kHz do 80 MHz anteny czy anteny zewnetrzne) powinien znajdowac si¢ w odlegtosci co najmniej 30 cm (12 Typ: | Termometr elektroniczny (nieprognozujacy) Emisja przewodzona CISPR 11 Nie dotyczy producenta sprzetu lub systemu jako czesci w ramach NIPOU3BOACTBO ﬂléﬂgrggo"ﬁ' Eanmomum z\‘l’fmiﬂgﬂoml o g&ml Henpunoxuno
i | 5. Slide battery chamber back into place and attach cover. | 6Vims 150 kHz do 80MHz | cali) wzgledem elementow [SPRZETU ME lub SYSTEMU ME], w tym przewodow okreslonych | Zakres pomiarowy: | 32.0°C-42.9°C (90.0°F-109.9°F)°C F wg wyboru | — moze skutkowad wzrostem emisji lub spadkiem odpornosci sprzetu lub systemu. | II acrmnbf e K | -~ | - m;r:: uechf{ﬂTﬂe SO l"Z |
igure 1 Note: The following schematic diagram of battery replacement is from the back of the outside ISM bandsa przez producenta. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do spadku wydajnosci pracy niniej: — = - - - - - Emisja promieniowana CISPR 11 Grupa 1, Klasa B + Operator powinien zachowac podstawowe Srodki bezpieczeristwa i zapewni¢ _@- HanArate
/\ PRECAUTION thermometer produktu. Dokfadnos¢: | +0.1°C(+0.2°F) w 35.5°C~42.0°C (95.9°F~107.6°F) przy p— p— don parametry w zakresie EMC. M T0kpa IS}
Radiated RF 10V/m 10V/m oC~28°C (64.4°F~82.4° 2 0.2° misja harmoniczna -3- ie dotyczy p
1. The performance of the device may be degraded should one or more of the following occur: EC61000-4-3 80MHzt027 GHz % Produkt medest il;zeznaczz?y do uzyda w s:ndnwi:m 0 W{sgklejdzkfwaknostl tletnukluh w 18°C 028 ((§4 A°F~82.4° F? warun'kach otoczenia +0.2 ( e MeauuHcKo w3genve ‘o3 Gepr 4 deor 5 :/éz(n;gzoaaﬂ%awuabnum ;gl‘jl/Hmd 276 10V/m
« Operation outside the manufacturer’s stated temperature and humidity range. | ~ | | obecnosci zwiazkow, ktore w potaczeniu z powietrzem, tlenem lub podtlenkiem azotu tworzg | (0.4°F) dla innych warunkow pomiarowych oraz otoczenia | e rotane Nie dotyczy | B: Utylizacja tego produktu  zuzytych baterii powinna odbywac sie zgodnie | @ Cumson 3a | e e e | . 2don o |
« Storage outside the manufacturer’s stated temperature and humidity range. 2 o) A Ni . bezosrednie dziatani eni sk b lub Tryb pracy: | Bezposredni zkrajowymi przepisami dotyczacymi utylizacji produktow elektronicznych. To3u NpoYKT it U3n0N3BaHMTe Batepuit BAM3KM MarHUTHI NI0NeTa 30kHz, 8A/m, (W 30kHz, 8A/m, (W
« Mechanical shock (for example, drop test) or degraded sensor. Proximity magnetic felds 30kHz, 8A/m, (W 30kHz, 8A/m, (W e naraza termometru na bezposrednie dziafanie promient sonecznych fub waty Wyswietlacz: | Cieklokrystaliczny, 3 1/2 cyfr JOYTECH Healthcare Co. Ltd MEAUUMHCKO E TPAEa Aa Ce HSXBBPIAT B CbaTBeTCTBME NOYUCTBAHE U AESUHOEKLINA 1EC61000-4-39 134,2kHz, 65A/m 134,2kHz, 65A/m
* Patient temp is below ambient emp ) ) EC61000-4-39 134,2kHz, 65M/m 134,2kHz, 65/m bawelnianej ze wzgledu na ryzyko utraty dokfadnosci pomiaru. pamiet | D Rttt e TABELA2 No.365, Wﬁg?:u;}'ga;égfwo Hanazhou, Zhefiang Province, Chiny,te. +86 571 81957767 u3pienve (o | Chaunoannre pasnopenti sa 1.MoToneTe CoAaTa Ha TepMOMETBPA B ASCTWNNPaHA BOAA 32 NOHE eAHa MUHYT; wmnyncka mopynaus 2,1kHz | wmnyncia moaynauwa 2,1 kHz
2. Portable and mobile RF communications can affect the device. The device needs special Figure 3 Figure 4 pulse modulation 2,1 kHz pulse modulation 2,1 kHz A Sprzgtu ME nie nalezy czyscic oraz dezynfekowad w trakcie uzycia. amiec: | %o ! us.(atmu Zmierzone Wa_m”(' 0% . gzhou, Zhejlang  Chiny, tel. Homep Ha U3XBBPAAHE Ha eNeKTPOHHO 0BopyBaHe. 2. CuiCTa v cyXa Kbpna U3GbpLIETe TepMOMETBa, 33 43 OTCTPaHHTE OCTATbLUTE; 13,56 kHz, 7,50/m, 13,56 kHz, 7,50/m,
pre-cautions regarding EMC according to the EMC information provided in the accompany CLEANING AND DISINFECTION 13i55 kHz, 7I'51Nm5'0kH 13i55 kHz 7|r5‘_A/er0kH dWSZdtk'e powazne ;vypadlg do ktdrych dUSZ(:O w ZW'?(ZkU z Uf'lid;e“'ekm nalezy ZE:BSZ“ i Bateria: | Jedna bateria guzikowa 1.5V DC (rozmiar: LR41lub SR41, UCC392) d i Shanghai lnternational Holding Corp. GmbH (Europa) iffestrasse 80, NapTipara s | Temneparypen avanason 3. TMoBTopeTe TPUKPTHO CTBMKM 111 2, 32 12 He ce 3a6enA38a 3aMbPCABaHe NpH BU3yanHa umnyncka moaynauwa S0kHz | mnyncha moaynauwa S0kHz
documents. " ] 1.Immerse the thermometer probe in distilled water for at least 1 minute; premodIon preT T Uiytionn 'wglvazolylflzb poac:);]mtnse‘el;l;gjdﬂ]rganum anegn Holt cromiaustegn, w M Dywotnoiébatei | Okolo 200 godzin gt pracylubrok przy 3 pomiarachdennie e ey @ Bk potogoRcraeTo /i/ Sigansriiantl T hoene it :
3. Keep thermometer away from Magnetic Resonance equipment. 2.Using a clean, soft cloth to wipe the thermometer down to remove any residue; NOTE 1: A 0MH and 800MHz the higher fequency range apples. Wymiary: | 13.1cm x 2.0cm x 1.2cm (df. x szer. x wys.) Urzadzenie przeznaczone jest do uzycia w nizej przedst Srodowisku etycznym. C E 0123 Produktjest zgodny z wymogami MDR(EU)2017/745,,,0123"to numer 3aynorpe6a e -20°C~55°C(-4°F~131°F) :n Axoe :EO5X0ﬂ"M0 NPEUV3HO NOUNCTBAHE U Ae3NHEKLYA, u3non3BaiiTe MeTon A B gﬁgsﬂaﬂ 1 ;lpg?dM':Za?D?&OMﬁ;ﬁ "‘il’:"a"’: H?ABM;;):;‘T:K ';EM(LOT; —
SYMBOL EXPLANATION | 3.Repeat step 1and 2 for three times until no soil is seen with visual inspection after cleaning; | NOTE 2: This quidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected | PRZEZNACZENIE | Waga: | Okolo 10 graméw, wlaczajac baterie | Klient \I:Jb Il:zytkuwmk urzadzenia powinien upewnic sie, ze bedzie ono uzytkowane w takich identyfikacyjny jednostki notyfikujacej | c € YnbAHOMoLLeH npeAcTaguTen B EBponerickara oBiuHocT. MapkiposKara 3a | y PS\?[’) Ftah(ﬁMT(gKgl Sg)%?] ;Aa f:;g:?ﬁsux“ ::wnﬂi n:ﬁ:ﬂ:? :a 6e(pmomenpa 8 0.55% | Pa3MpOCTDaHEHHETO Ha eneKTPOMATHITHTE SbAHI Ce BIAAE 0T aBCOpOLIIATa  OTpaXEHIETO |
4.For thoroughly clean and disinfection, please use method A or B: by absorption and reflection from structures, objects and people. Termometr elektroniczny jest przeznaczony do pomiaru temperatury Iudzklego ciafa w ustach, Przewidywany | 3 lata arunkah Importer: Dokument nr: JDMT-5804-008 o1 | coorBercrane 0123 nokassa Howmep Ha Opran Merop B (HICKO HiBO Ha A€3HHQEKLHS): FI();MO Pra W tmcga : npneKa KbpNa, HanoeHa ¢ 70% OT KOHCTPYKUYW, IPEAMETH U X0pa.
A Cauti 95% i N Method A (High level disinfection): immerse the thermometer probe in 0.55% OPA X o X odbytniczo oraz pod pachg. Urzadzenie przeznaczone do jest uzycia w okres eksploat. Test odpornosci Poziom testu [EC 60601 Poziom zgodnosci Bahyom' Nr artykutu: 001 TbPBa LPa 2: 3aLTa CpeLily TEbPAN YK Tena ¢ AHaMETHP MiH R ACSIHPEK u pna, a) YecroTHuTe neHTU ISM (HayCTpHanHw, HayuHu v MeauunHcku) mexzy 0,15MHz, 1 80MHz ca
aution (%) Storage and transportation humidity (0-Phthaldehyde), such as CIDEX OPA, for at least 12 minutes under temperature at 20°C; a.The ISM (industrial, scientific and medical) bands between 0,15MHz, and 80MHz are6,765MHZ warunkach Klinicznych jak i domowych, u 0s6b w kazdym wieku, w tym u dziedi do lat 8 pod Zalaes dziatania | Temperatura: 5°C-40°C (41°F~104°F) - - - Kowalewicka 13 Wersja: B 1P27 | 12 g mm Bgu a idpa 7'%a };na cpe annnwem orB emeupuu ’ MEAULMHCKW anKoXOn, U3TPUBAiiTe COHAATA TPUKPATHO NPe3 NOHe eAHa MUHyTa. 07 6,765MHZ 110 6,795MHz; 13,553MHz g0 13,567MHz; 26,957MHz 0 27,283MHz, 1 40,66MHz
d‘ Date of fact P limitation: 15%~95%RH Method B (Low level disinfection): Using a clean soft cloth dipped in 70% medical alcohol, 106,795MHz; 13,553MHz to 13,567MHz; 26,957MHz to 27,283MHz, and 40,66MHz to 40,70MHz. opieka osoby dorostej akres dziatania ! p ura: 4 Wyfadowanie elektrostatyczne | 8KV przy kontakcie +8kV przy kontakcie 60002 Poznart Data wydama 2021.04 - PaLUGpa /: 3aluuTa cpeuy P 5. Mosropere crbnky 1-3, 3a 4a npemaxHeTe octaHanua OPA. ; 1040,70MHz. YecToTara MOHATHO ), 15MHz, 1 80MHz 10
ate of manufacture | wipe the probe 3 times, at least one minute for each time. ! | The amateur radio bands between 0,15MHz, and 80MHz are 1,8 MHZ to 2,0MHz, 3,5MHZ to | g | w warunkach otoczenia: W['U"""“S( wagledna: 15%~95%RH | (ESD) IEC61000-4-2 2KV, 4KV, £8KV, +15kV E2KV, 4KV, £8KV, £15kV | Polska | N0TanAHe BbB BOAA. | 1: PeTanHara ynotpe6a He ce npenopbyBa B AOMALLHM YCT0BUA , Thil kato OPA He | 1,8 MHZ 20 2,0MHz, 3,5MHZ 0 4,0MHz, 5,3MHz 50 5,4 MHZ, 7MHz 50 7,3MHz, 10,1MHz 10 |
. 106kPa " : . . 4,0MHz, 5,3MHz to 5,4 MHZ, 7MHz to 7,3MHz, 10,1MHz to 10,15MHz, 14MHz to 14,2MHz, ; Cisnienie atmosferyczne : 700hPa ~ 1060hPa w powietrzu W powietrzu @ 1eCHO JI0CTBIEH NPU YCOBUA, Pa3AvuHY OT GOMHUYHM. AKO € HeoBX0MMO PeKTanHo 10 15MHz, 14MHz no 14 2MHz, 18,07MHz o 18, 17MH1 21MHz o 21,4 MHz, 24,89MHz no
Type bfapplied part Atmospheric pressure imitation > Repeat step 1103 toremove OPA esiduals 18,07MHzt0 18,172, 21MHz to 21,4 Mz 24,89Mézto 24 9Miz, 28,0z 10 29,7 NFEZ, and DOCELOWY UZYTHOWNIK/WSKAZANIA DOT. UZYCIA o P CELHOUKALIAA ano W 249Nz, 28,0MHz 02,7 MHE otz 50,04z 0 S4MHZ '
f— phericp! NoteT: Rectal use is not recommended for home use as OPA will not be readily available 50,0MHzto SAMHZ. e ! o ! ! Pacjenci lub osoby zdrowe chcace sprawdzi¢ temperature ciafa, oraz pracownicy medyczni Warunki przechowywania Temperatura: -ZO°(~55°C(-4°F0~131°F) Z‘akl:ccema impulsowe :Zkkvdla Imuzlqnlam_a Nd. 5 Oétn;maguemwn GBanace I/IBE'prI.IBaBCboTBETCTBMECMH(prKLlMMTEHa 0P, " 1 401 4 4 Oz A0 53 MR,
M Manufacturer Ahored evresentatve outside of a hospital. If rectal measurement is necessary, we strongly recommend high level dziatajacy z zamiarem pomiaru temperatury iata pagienta. ) _ i transportu (W['QOi'}USK‘WZQFd"ﬂ- 1?;/%'?3 AﬂoaohP o 6‘;%3‘3}‘;’&"5 13\0“"’;;‘:&;“’1 iwosd ENACTWUYEH ENEKTPOHEH TEPMOMETbP Tan: | Enextpoen TepmoneTsp (HenporosApalL) 30,32 e H36eTHe N0BPA Ha TePMOMETBP3, TpAGBa 42 Ce BIEMAT NPEABH] M 4a Ce CNasgar b) HuBara Ha chorBeTcTaHe & UecroThTe nenTi ISM mexay 150 kHz u 80 MHz 5 vecorius
P ! disinfection. b. The compliance levels in the ISM frequency bands between 150kHz, and 80MHz frequency Grupa docelowa: pacjenci lub osoby zdrowe, ktdre musza lub chcg, aby zmierzono im 1snienie atmosferyczne: il il 4 PO ‘ . vanason 80 MHz u 2,7 GHz ca npeHasHadeHu 1a HaManaT BEPORTHOCTTA OT CMyLLIEHUA OT
SR | General 5/"“1‘” for the European Community Note2: Please operate according to the manual of OPA for reference. bands 80MHz, to 2,7GHz are intended to decrease the likelihood that mobile/portable temperature ciafa. Klasa ochrony IP: | 1p27 1KY dla il weficla/wycla PBHKOBO/AICTBO 3A YNIOTPEBA Awanazon Ha vsMepBae: | 37 go-42.9°C (90.0°F-109.9°F)(°C /°F cropen u3opa CCAHITE yKasaHHA: akonma
%9 recovery/ recyclable Disposal of this product and used To prevent damage to the thermometer please note and observe the following: communications equipment could cause interferance f it is inadvertently brought into patient Klasyfiaqa: | Tyou BF Przepiecie +0,5KV, £1KV tryb réznicowy | Nd. Ha - He usnonssaiite Gexsex, PaspeauTent a Gou, GeH3iH Wi Apyri CUTHW asTBOpUTeNH 3a naleHTa. ﬂopanm Ta3i MPHHHA BbB GODMYNAT 32 U3HMCTIABAHE Ha MPENOPLUITENHOTO
Medical device E batteries should be carried out in - Do not use benzene, paint thinner, gasoline or other strong solvents to clean the areas. For this reason, an additional factor of 10/3 has been incorporated into the formuale use in DOKELADNIE ZAPOZNAC SIE PRZED UZYCIEM : | Yy IEC61000-4-5 linia-finia NPEQYNPEXAEHMA: Toanoe: | £0.1°CCE0.2°) w35 5°C~A2.0°C G5 5°F 1076 TIOYHCTBAHE HA TEPMOMETBPR; ; pA3CTOAHME 33 NDRJGBATEINTE & Te3N UECTOTHA JWANG3OHM © BKTIOUEH AOTLIHMTENCH
ﬂﬂﬂidtﬂn@ \fﬂlt?h‘hi natmrial ¢ | thermometer. | calculating the recommended separation distance from trasmitters in thise frequency ranges. | Niniejszy termometr elektroniczny zapewnia szybki oraz dokfadny odczyt temperatury ciata. | Przeciwwskazania: | Brak | 0%UT Mpeav f1a u3non3eare TepMoMeTbPa BHIMATENIHO NPOYETETe PbKOBOACTBOTO. | Jgceasec (604F s F) - - LHnp 027 | -He ﬂe3"“¢9KU“PaMBEPi\°"ﬂaTa (Hakpaiituka) Ha TepMOMeTbPa upe3 ”PO‘#';’EZ‘FV'EZTE” . | Koeduuytent 10/3. |
Batch Code — ﬁ?ﬁﬂ,ﬁ.’? ;y‘o](rjur?x sposalo - Do not attempt to disinfect the sensing probe (tip) of the thermometer by immersing in Aby w petni zrozumie¢ jego funkcje oraz zapewnic wiarygodne wyniki pomiaru na dhugie lata, (100% spadek napiecia UT) /A Onachocr ot 3aagsike: [l0rTbLIAHETO Ha KanauKaTa 1 6aTepuATa Ha TepMOMETbDA MOXe 04 g 4T YC0BUATa Ha OKOTHATa CPEa 0. n(})‘mnme B ankoton, OPA Wni ropetLa 8oga (c TeMneparypa, no-gicoka ot 122°F(50°C)); ) (unara Ha nonetara OT CTauMoHapHN MPeaBaTeny, Te. 6a30BK CTaHLWMM 3a TeneqoHM
alcohol, OPA or in hot water (water over 122°F(50°C) for long time. ¢ field strenghts from fixed transmitters, such as base stations for radio (cellular/cordless) nalezy najpierw zapoznac sie z trescia catej instrukgji. B dla 0,5 cyklu przy 0°, 45°, 90°, 11 joBeze 0 3a3aBAHe. [leuata MraT f1a 3n0N3Bar T0Ba yCTPOVICTBO CaMo No (+04°F) 32 apyru ycnoss Ka Y1 0KonHa cpeaa -he TIQYHCTBIHE Ha TEPMOMETLPA. (KNETLUHW/6e3XIYHM), KaKTO 1 Ha3eMHO Paiuo, MloBuTencko paavto, AM i FM 1 TenesmsvoHHu
Refer to instruction ss | Storageand ‘lrammz't]i‘('“"ssoc - Do not use ultrasonic washing to clean the thermometer. telephonesand land moblle radios amateur ”d;“ AManthM radio broadcastand TV bmadd(ast Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi ponizszych norm: ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | USTEREK o 135", 180°, 225°, 270° oraz HabMioeHiIe Ha Bb3pacTeH. Pexutn Ha pabora: | JupekTen Npefiagaten, He Moxe 12 Gbe 3a olieHKa Ha HUTHTa Cpeaa,
5 tem evalure imit: - cnnotbepi Y. To assess the elec enviroment due to 150 80601-2-56 Elektryczny sprzet medyczny - Czes¢ 2-56: Szczegdtowe wymagania dotyczace Spadki napiedia, krotkie 5° Nd. /N He noctasitre TepMoMeTBpa B ywiTe. YCTPOVICTBOTO € IPEAHa3HaYeHo Camo 3a opanki, KANMBPUPAHE Cb3/1/ieHa KaTo Pe3ynTaT oT NPUCHCTBUETO HA CTALMOHAPHY PA/NOUECTOTHY NpeaBaTent,
manual/ booklet a0 fixed RF transmitters, an electromagnetic ste survey should be considered. If the measured field yezny sprzet medyczny - Lze: 9 ymag yzy i iedi Teurokpucranes, 3 1/2 uugpn
H 3N € eCt csite ! ’ ioczenistwa i iczei wydainosc klini 6 i i - przerwy oraz zmiany napiecia eKTaNHIt 1t aKCUNADHM U3MEDBAHUA. _ TepMoMeTbPBT € habpituHo kanubpupan. AKo ce W3N0N3Ba CbIMACHO PbKOBOACTBOTO 3a Tps6Ba A2 ce B3eme M0} BHAMaHMe Ha MACTOTO 3 W3MbUBaHe.
CALIBRATION strenght in the locati h the d ed exceeds the applicable FR liance level podstawowego bezpieczenistwa i zasadniczej wydajnosci klinicznych termometrow do pomiaru Komunikat o LS % T p p p " o \d
i " " N renght in the location in wich the device Is used exceeds the applicable Fk compiiance level " i Problem Rozwiazanie naliniach zasilania i Maver: | 3a 3ana3gane Ha NoCIeAHaTa U3MepeHa CTOHOCT. ynotpe6a, HAMa Hyx[a OT MepuofWuHa HacTpoiika/kanubpupare. Bbnpeku ToBa AKo U3MepeHaTa cuna Ha MoeTo Ha MACTOTO, Kb/IETo Ce U3M0138a YCTPOIACTBOTO, HajjBYILLABa
i i i identificati The thermometer i initially calibrated at the time of manufacture. If the thermometer is used i i i i temperatury ciafa. obledzie (100% spadek napiecia UT) /\ He ocrasiire GarepuATa Ha TepMOMETbpa 611130 0 MSTOUHILM Ha BUCOKM : 4 i ¢
c € CE conformity marking 0123 represent Notified Body identification number Yy above, the device should be observed to verify normal operation. If abnormal performance is p Yy 1EC 61000-4-11 > " " TIDENopbYBAME KOHTDONHO KATMODUDHE BEAHDBX Ha BCEKW [BE FOMMHA WM KOFaTo MMa TIDUIOXWMOTO HUBO Ha PaiouectoTHo CboTBeTcTae RF. yCTpOCTBOTO TpA6EA fa ce
o according to the use instruction, periodic readjustment is not required. However, we observed, additional measures may be necessary, such as re-orienting o relocating the device. EN 60601-1-11 Elektryczny sprzet medyczny - (zes¢ 1-11: Ogdlne wymagania dotyczace Tmierzona emperatua dla T cyklu przy 0° TeMIIEPTypH, Tl KaTo TOBa MOXe A2 NIPHUUHI €KCTNO3US. batepus: | Enna 6yTonna 6atepus 1.5V DC (pasmep: LR4Twm SR41, UCC392) ('EMHE’:Me o Ko Enumwm IT)O‘?HOU H:l K fa s A3a aﬂﬁT‘e A Koraro " oo 2 e npnszpu Nopvanara ny patora. Ao blﬂa? y(TaHOBEHIApHEpEﬂHO(TM
The first num. 2: Protected against solid foreign objects of 12.5 mm & recommend checking calibration every two years or whenever clinical accuracy of the podstawowego bezpieczeristwa i zasadniczej wydajnosci — Standard  uzupetniajacy: [ I estnizszaniz 33 0°C (90.0°F) Wylgczy€ urzadzenie, odczekac minute 70% UT V3Bapete 6atepuaTa 0T YCTPOIACTBOTO, aKO TO HAMA fja Ce U3M0N3Ba ABATO Bpeme. KuBor Ha batepuaTa: | Ok. 200 yaca HenpekbcHara pabota wnu 1 rogua npu 3 BRCOKO TDeLHaTa BOIHa 6akn Ha cmuuocrﬁ 3.0 ch 37, (?0" C 420 0°(p g»?mouem MOXe 12 (2 HeOGOMAMM AOMLAHUTENHI CTHIKN, Wanp. MpOMAKA Ha HacTpOIKaTa e
IP27 | and greater. The second num.7: Protectedagainst the effects of temporary | isin question. Set the f the high-precision water bath temperature | d. Over the frequency range 150KHz to 80MHz, field strenghts should be less than 3V/m. | Wymagania dla sprzetu elektrycznego medycznego i systeméw elektrycznych medycznych | [y . : izmierzyC ponownie temperature | (30% spadek napiecia UT) | H 32 AOMALLHa AMArHOCTUKA e ONacHo. | U3MEPBAHHA [IHEBHO | Teomom Tp u ron T“ ’ ara 6k, cren Koero 1 e naboparopHaTa M | IpEMeCTBaHe Ha YCTPOICTBOTO. |
immersion in water. bath to 33°C, 37°C, 42°C. Turn on the thermometer and insert into the high-precision water uzywanych w domowym $rodowisku opieki zdrowotnej. Urzadzenie spetnia wymogi norm: EN zodpowiedniej odlegtosci oraz po dla25/30 cyklow przy 0° Pesynratute 1pA6Ba g (MBT l’ﬁﬂ’ﬂE"M Cniekap. (amoauarHocTukaTa Moxe 4a Aoseze A0 Pasmepy: | 13.1cm x 2.0cm x 1.2am (K. X wmp. X BUC.) epMmol enbpa 0 NoCTaBeTe BbB BOAHATA 6akA, Ulefl KoeTo npoBepeTe nabopatopHata My ) B sectoniun quanason or 150KHz o B0MH, wiara a moneto e TpAGea A2 HanBLaBa
bath and then check the ‘IalmramP( accuracy of thermometer. Repeat the previous 60601-1-2 (EMC), IEC/EN 60601-1(Bezpieczeristwo). Producent posiada certyfikat zgodnosci z l_ ] Zmierzona temperatura odpowiedniej przerwie. 0%UT 060CTpAHE Ha BONECTHOTO CbCToRHMe. . Terno: | Okono 10 pawa carepwara zt;)uunn loBTOpETE Np! aep My B Ha
SPECIFICATIONS anealsuremem pm‘?“ after ‘5[;‘5 S‘awe or 10 "“”‘"95& Please sdend the (nmple&idewh(e “IJ ‘hel TABLE 4 norma 150 13485. X1} jest wyzsza niz42.9°C (109.9°F) (100% spadek napiecia UT) /A\ He npasete u3mepBaHis, Korato TepMOMETBPBT € MOKbP, Thil KaTo TOBA MOXe Ad G |7 MUHYTH.
ealers or manufacturer. The above recommendations do not supersede the legal dla 250/300 cyklow przy 0° JloBezje 0 3ary6a Ha TOUHOCTTa Ha U3MepBaHe. HaKgat | Tou ronuku
Type: | Digital Th icti | requirements. The user must always comply with legal requirements for the control of the | dist between RF wireless | ZAWARTOSC ZESTAWU: 1T tr, 1 Instrukqja uzytkownika, 1 Etui | — X . X Rozladowac baterie, odczeka¢ minute | /\ He rpusee TepMomMeTbpa, Thil KaTo T0Ba MOXe 2 A0BEA€ A0 NOBPEAATa My W/ 40 - . MHOOPMALYA 3A ENEKTPOMATHUTHA CHbBMECTUMOCT TAB/IULA 4
ype: | Digital Thermometer (not predictive) functionality, and accuracy of the device which are required by the scope of — - — S _ ermornets  nstrukda uzythownika, T Etui | systemniepracuje poprawnie | {ponownie zasic,Jdi komunikat Cestotliwos¢ zasilania 30 A/m, 50/60Hz 30 A/m, 50/60Hz YBPEK/aHe Ha noTpebuTens. ’ Patoren puanason npy | TeNnepanypa: STC-40°C (41°F~104°) YCTPOiCTBOT0 OTIOB2pA K2 WNCKBIHATTA 32 CEKTPOMATHATH CLBMECTUMOCT Ha n 6 RE
Measure Range: | 32.0°C-42.9°C (90.0°F-109.9°F)(°C °F chosen by manufacturer) relevant laws, directives or ordinances where the device is used. Theldel‘\"fie 'I[Sh"“eﬂ:d for usfethn an eletflr&madgnelwt envlhmrlxmen( in Iwuclh vtadlated RtF dlstluv'lfaan(es abre WYGLAD PRODUKTU - powraca, skontaktowac sie (50/60Hz) pole magnetyczne A\ He pasrnobgaiite 1 He peMOHTHpaiiTe TepMOMETbpa, Thif KaTO TOB MOXe 42 A0BEAE 40 JCI0BHA Ha OKoNKaTa gmwjenﬂa BRAXHOCT: 15%~95%RH MEXAYHAPORHA CTaAZpT EC 60601-1-2. V3UCKBHWATa Ca WSToHeHH TP YCTOBHATD, [penopbuUTenti PascToAHIA MeXIY PAAMOYECTOTHOTO KOMYHHUKALMOHHO 060pyBaHe
Accuracy: | £0.1°C(£0.2°F) w 35 5°C~42.0°C (95.9°F~107.6°F) at LIMITED WARRANTY g s imum dtance between R wieles commnicaions 'Elr";?erl‘f‘ :"g"ieeﬂl‘; v et ok On/OFF zesprzedawcy pod katem IEC61000:-4-8 HeTOuHI pesynTaTh. [lesiH(exiiupaiiTe TepMoMeTbpa (e BAKa ynoTpeda, 0cofeHo ako e cpena: Bnushve: 700hPa ~ 1060hPa ONUCaHU B Tabnuyata no-ony. YCTPOJICTBOTO € ENeKTPHNECKA MEAMLMHCKA MPOAYKT, Yerpoiicraoro e npepy 3a ynorpe6a B cpena, B KoAT
N 9 : quip! wyswietlacz  przycisk On/0f - N N UWAGA: UT to napiecie sieciowe AC przed zast i iomu testy 6N U3N0A3BaH OT NOBEYE OT e/IH YOBEK. Te - 20°C~55°C (4°F~131°F Ha Cneynantmn MepKi OTHOCHO enek CbBMECTUMOCT, PA/IMOYECTOTHY CMYWLICHWA (2 KOHTPONMPaHU. KNUEHTST Wik NOTPEBUTeNaT Ha yCTPOiiCTBOTO MoXKe fia
o a0C (64 4°F ) 4° ) : o The th d f from the date of purchase. If the th below, according to th output power of d Niski stan baterii: lkona b o : UT to napiecie sieciowe AC przed zastosowaniem poziomu testu. i : v femnepatypa: ( )
18°C~28°C (64.4°F~82.4°F ) ambient operating range £0.2°C e thermometer is guaranteed for one year from the date of purchase. If the putpe quip! sonda iski stan baterii: Ikona baterii Wymienic baterie. A H p /cnoBMUA 3a CbXpaHeHue KOUTO Ca Ny6AMKYBaHA B PHKOBOACTBOTO 3a ynorpe6a. MpeHOCUMOTO BUCOKOYECTOTHO TIOMOorHe 3 U36ATBaHe Ha eNeKTPOMArHUTHM CMYLLIeHNS, KaTo NOJTbPKa MUHIMATHO Pa3CTosHie
o " . " does not function properly due to defective components or poor workmanship, we will repair ostona mruga, pomiar nie jest mozliwy € BKapBaiTe TEPMOMETDPA B PEKTYMA Cb cina, 3aULOTO ToBa MOXe fa R0BeAe A0 wipancnopr | OTHoGHTeNHa BnaskHocT: 15%~95%RH 6 6 i Mexgly 060pyaBaKeTo 3a BesxiuHa paodecoTHa Komykikauua RF 1 ycTpoiicTeoro, Kakto e
(£0.4°F) for other measuring and ambient operating range orteplace it fee of harge, All companents are covered by this warranty exclu di}l 4 the battery. Frequency Maximum power | Distance baterii TABELA 3 uapHauxsane HanpaBeTe nay3a v npekpatete U3MepBaHeTo, ako cg nosABMY 607Ka. ATochepHo Buave: 700hPa ~ 1060hPa Komynmkaununn:a om(:gg;:;::e( rv:‘ue)g;og:)ae . :U:I;zl:; , ;; Nﬁ&gﬁ;ﬁﬂ :; s Ygl;%;l:?‘m "gf,"“*"" N0-007, B 33BACAMOCT O MAKCUMATHT W3K0AH MOLLIHOCT Ha KOMYHWKALWOHHOTO
Operating mode: | _direct mode ; f ina. To e 13N0N3BaiiTe TEDMOMETbPA OPANHO CEfl PeKTanHa ynoTpeta. . 3 Vi oBopyasae.
- gD tav: | Liquid rystal display, 3 172 digit The warranty does not cover damages to your thermometer due to improper handling. To MHz w dot. j - emisja N rpnnmm ng(e npppmara nepnppanuo ynoTP Knac va sara IP: | 1P 27 Bb3Ae/iCTBU BLPXY YCTPOVCTBOTO 1 /12 NOBAMSIE Ha eeKTPOMArHUTHaTa CbBMecTAMOcT. He e
Mel:;zz F:}q’nsl‘ D:Irnygs tah : Ilzlztamy,eamedla Isu - ?Eb;ﬂ:pe;:anamy service, an original or copy of the sales receipt from the original retailer is 385 18 03 1EC 60601 Compliance Rysunek 1 WYMIANA BATERII i o—— peyR—— —— /A AKO TepMOMETBPBT Ce CbXpaHABa Npi Temneparypa Han 5°C~40°C (41°F~104°F), Knacudmkauua: | Tun BF iiTe yCTPOICTBOTO HENOCPEACTBEHO 10 UNU MeX/Y ApYTYi enekTpUYecki anapari. Yecrora MHz 'ﬁ:;mﬂl"wﬂ Pascroanue Teﬁ;:mu;{;o cbmz‘;r:; el
- - 450 2 03 test level e 1.Wymienic baterie gdy ikonka, & , zacznie mrugac w lewym dolnym rogu ekranu. Kiient lub uzytkownik urzdzenia powinien upewnic sig, ze bgdzue ono uzytkowane wtakich warunkach. OCTABETe 10.33 0KONO 15 MMHYTH Mpe;A yOTEGa.PH OKOTka Temepaypa o7 5°C~~40°C Mpotusonokasanus: | HAM3 V13XBBPAAHETO Ha TO311 MPOAYKT WAk mznonsaaume GaTepim Tpﬂﬁaa 713 ce M3BbPIN
fattery | One 15 DC button batery (e LT 41, UC392) Disposal of this product and used batteries should be carried out in accordance with 710 : 2. djac pokrywe bteri, jak przedstawiona na rysunku e 3. {1047, B CbOTBETCTBME C 385 18 03 27 27
Bateylf: | Apros. 20w of cntinsousopertionor 1 earvih3 | X thenatoal regultons forthedspaal ofeecronic producs. | s w " 7 7 | %WS:}”"'“ OsTROzNOSU St N | 3. Dellatpe s it ptk PC3 2 fomory bt na okl 1. (iemacnie | Testodpormosci Poziom testu [EC 60601 Poziom zgodnos A& Vatarsaive A anorseae yrpliaon s kot nfxz::;(ﬂ;g;ﬁ;:ggg Bonpyo | ] - obopygate. 0 2 03 % fD |
— ) ), 28 28 ydajnos¢ pracy urzadzenia moze spasc w przypadku wys aplenlﬂ DﬂﬂllSly( ! . . o . L I Eleradi 3Vms Nd. ! 3npaTeTe LANOTO YCTPOVICTBO Ha ThProBewa Wk NPOU3BOAUTENS. JOYTECH Healthcare Co, Ltd. 4
Dimension: | 13.1cmx2.0cmx1.2cm (LxW xH) i‘ovglé(stea#h(a[{e %"m'mu Hangzhou, Zhefiang P China el -+86 571 81957767 780 « Pracapoza przez zakresem temp i 4.7a pomocg spiczastego przedmiotu, np. dtugopisu, wyja starg baterie. baterie EC61000-4-6 150kHz do 80 MHz HeObX0RMa, YCTPOWCTBOTO W ApY TpAGBa a ce TopHuTe NPenopbKI He CTOAT Haj U3HCKBAHNATA Ha 3aKoHa. [1oTpe6UTenaT BUHaru Tpa6Bea N No.365, Wuzhou Road,311100 Hangzhou, Zhejiang Province, KUTAVICKA HAPOIHA PENYBAMKA 710
e | oot 0 arams mfuding ot l0. 365, Wuzhou Road, langzhou, Zhejiang Province, China, tel. + Przed je poza przezp zakresem i wilgotnosci. zgodnie z przepisami prawa. Wymienic na nowa baterig 1.5V DC typu LR41 lub SR41, UCC392, 6Vims 150 kHz do 80MHz TIPABUTHOTO UM QYHKUIOHUpaHE. /2 CN1a38a 33KOHOBUTE M3ICKBAHIA OTHOCHO KOHTPONA Ha U3MEPBAHETO, GYHKLNOHANHOCTT Tel:+86-571-81957767 745 02 03 9 9
Bpededsenice Iigfe' SI;Zarsl g 9 i | Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europa) Eiffestrasse 80, | 810 9 9 | « Wstrzasy r’nechanlczne (np. test upadku), lub uszkodzony czujnik. aLl_m adpowiedl_'lLk./ ll(Jpewnit’ (;igt, e hatel:ig 5z)amontuwanu poprawnie, tj. biegun “+" | poza pasmami IMS | npf”“"mw pan"””m%’"" ) o6 (B4 1 TOYHOCTTA Ha YCTPOIICTBOTO, KOUTO NPOU3TYAT NPAKO OT NPUAOKMMITE 3aKOHH, - Shanghai lnternational Holding Corp. GmbH (Europa) Eiffestrasse 80, - -
: 20537 Hamburg, German . skierowany musi by¢ ku gorze. (Patrz rysunek nr YCTPOIACTBA KATO aHTEHHI Kabenn WM BHLIKW aHTeHU) TPAGBA A3 ce HaMUpa Ha AMPEKTUBM WA pa3nopeath. g 4 780
Ambient operating range: | Temperature: 5°C~40°C (41°F~104°F) ’ ’ &0 ? % Tempera’tura. paqe.ma porize) te.mperalury ut.uaﬁma _— - 5. Wsuna¢ komore baterii z powrotem na miejsce i zamontowac pokrywe. Promieniowane fale radiowe | 10V/m 10V/m Pa3CrOAHME Haii-Manko 30 M (12 MHYa) OT eNleMeHTUTE Ha MEALMHCKOTO 060pyABaHe i P pasnop 20537 Tam6ypr, Fepmania 810
Relative humidity: 15%~95%RH c E 0123 T(P)\]egodu;t isdin mﬁuplian(ewi(g mefrequirehmzms of MDR (EU) 2017/745, 930 '2) Pdlzi;msne i mobilne urzadzenia do klom\anlka;{: radiowej moga zakll?ca( p?Nc!E pm(;uktu. UWAGA: Ponizszy schemat wymiany baterii pochodzi z tylnej czesci termometru IEC61000-4-3 80MHz do 2,7 GHz CucTema, BKMIOUUTENHO KabenuTe, nocoueky oT npou3BoauTend. B npoTuseH cnyvai MHCTPYKLMN . c € 0123 leglke%e)}ouﬁ/n;g/%ﬁaz?m(KBam:om Ha N
N ,0123"is the identification number of notify body. rodukt wymaga zastosowania szczegdlnych Srodkow ostroznosci w zakresie zgodnie z it 3 WIEHTUOUKALUOHEH HOMEP Ha HOTUG.eAMHULA.
Atmospheric Pressure: 700hPa~1060hPa | \ fybody. | 1720 28 28 | inform: a(ja}r,ni E?A( przedstawionymi ,,? dok}:J mentach towarzyszacych 9 - \ | Pobliskie pola magnetyczne 30kHz, 8A/m, (W 30kHz, 8A/m, (W Anp l;:‘g:;?r;g:: :;T e YUPBM;BO nonseas ci i;z;m CBUCOKO € Ha | u ang:: e 6;;‘7";30(" /Ofaf H;ﬁ:mgauoieanuel. EE ﬂ: (a" nzﬂ ;(co r:m : aar;earu iea n;)ﬂam ‘85 E B Ne JDMT-5804-008 o ? o B » |
: Tiagat - X P NIO3BYYH 3BYKOB CUTHaN, A ClIef| T MI0KaXe N0CNeAHaTa 3aMiCaH : 12 Ha pokyMenTa: JDMT-
Storage and transportation | Temperature: -20°C~55°C (-4°F~131°F) BTE;S‘&;' R:‘tﬁt‘lz‘ﬁm No- JMI-5804-008 1845 2 03 3. Unikac bliskosci termometru ze sprzetem do rezonansu magnetycznego. % 1EC61000-4-39 r‘rlS:d%lll(aHéa?rsn':)/lllns owa21kHz r1r|3 :&ﬁﬁg&?;’:’mnm 21kHz KICTIOPOZ MK B NPUCHCTBHETO Ha CbefMHEHNA, KOUTO e (BbP3BAT € Bb3/lyXa, KMCI0posa #Mn’;pa&pﬂ. ("ye 1 KaTO Ce noKa>«eﬂ Temn:;arypm ot aaro—re‘clm, TEPMOMETBPBT Lie B:g;z;f)" ﬂosmfm] {49: 001 930
condition: | Relative humidity: 15%~95%RH Kowalewicka 13 Versi 1970 Odezyt temperatury dostepny jest w wartosciach Celsjusza lub Fahrenheita (°C/°F; znajduje sie 13,56kHz, 750/, 13,56kHz, 7.50/m, M"V;‘HUT""“ OKCWZ 1 06pa3yBar 3ananimi cecu. Pa6oTU B PEXMM Ha U3NHTBaH. Kowalewicka 13 Eepm; B 1720
ic Pressure: 700hPa ~ 1060hPa 60-002 Poznar, Poland  Date of issue: 2021.04 w prawym, gornym rogu ekranu). Gdy ukfad jest wytaczony, wcisnac i przytrzymac przycisk modulacjaimpulsowa 50kHz | modulacja impulsowa S0kHz /€ v3naravTe TepMOMETbPA Ha NPAKA CTbHYEBA (BET/IMHA WN NaMyyHa BaTa nopan 2. TlocTaBeTe TepMOMETbPA B XKeNaHaTa No3uLWA (yCTa, pekTym Ui 60-002 Poznar, Monbiwa  ara Ha uspasane 2021.04
Ingress Protection Rating: | 1p 27 2450 2 03 pi] pi] onjof gnezgokoaf) 2 seEundy, a dojdzuz do zmlény akmlnyca uslaw::n prayIEImacpry Rysunek 3 Rysunek 4 Rysunek 5 e e rasor 3ary6a Ha TOUHOCT Ha H3MEPBHETo. noaMMLHILA) P 4 KA (e, pey 185 2 03 ® »
Classification: | Type BF TABLE 1 5240 — — UWAGA 1: Przy 80MHz oraz 800MHz, zastosowanie ma wyzsza czestotliwosc. Meauuutckoro 06opyaBae He TpA0Ba Aa ce NowiICTBa WM Ae3uHeKuypa o Bpeme Ha aM3mepBaHe B ycrara: llocraseTe TepMoMeTbPa 04 e31Ka, TABMLA 1 1970
—_— — = —_— —_— — — — — — — - —_— I - —_— —_— —SYMBOLE —— — i — E— —E! MIE-HDE: EKGHA- — —UWAGA-2: ane jq nie -miec—zastosowania—w kazdef Gi. Propagaga fal |———ynoTpeba— — ~— KakTo TOBa TToKa38a CHWEONbT "R Uepr. 2 — _— _ _ _ —_ —250 T 2 — 3 ] T 8 —
Contraindication: | No contraindication 5500 02 03 ] 2 1. Zanurzy¢ sonde termometru w wodzie destylowanej na co najmniej minute; elektro-magnetycznych podlega dziataniu absorpeji oraz odbiciu od konstrukg, przedmiotéw oraz ludzi. /N Beekn cepmusen VHLIAEHT, Bb3HWUKHAN BbB BPb3Ka CYCTPOIICTBOTO, TPAGBa Aa Gbae 3aTBopeTe yCTaTa i JVLIaiiTe PABHOMEDHO MPe3 HOGa, 32 A2 o CHBMECTUMOCT. — o
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY INFORMATION - ELECTROMAGNETIC EMISSION 5785 A | Uwaga ss% | Zakres wilgotnosci w czasie 2. Za pomocg czystej i suchej szmatki, wytrze termometr, usuwajac pozostatosc; a. Pasma ISM (przemystowe, naukowe oraz medyczne) migdzy 0,15MHz, a 8OMHz wynosza 6,765MHZ HaC OPraHk Ka neHKa, B KOATO e W36ereTe BAMAHUETO Ha BAVLIBaHIA/M3QUILIBHNA Bb3OYX Ha . 50
°C/°F SWITCHABLE The device s ntended for use inthe electric magnetic environment specfied below. The customer | —= - - — — | - przechowywania  transportu: | 3. Powtdrzyc krok 11 2 trzykrotnie, tak aby po wyczyszczeniu nie odnotowano zabrudzeri w | do 6,795MHz; 13,553MHz do 13,567MHz; 26,957MHz do 27,283MHz, oraz 40,66MHz do 40,70MHz. Hamupa “01P95"T€""TM/M"M NaUMEHTHT. 13MepBaHeTO. | Yarpoiicteoro e 52 ynorpeda & (peAa, nocoea no-Aory. | 5500 02 03 9 9 |
Temperature readings are available in the Celsius or Fahrenheit scale (°C/°F ; located in the ofthe user of the device should assure that it isl‘i]n suchan e,.vi,onme"m : Note1: These guidelines may not apply in al situations. I is? d‘ Data produkgi 5% T 15%~95%RH ramach kontroli wzrokowej; Pasma radia nieprofesjonalnego miedzy 0,15MHz, a 8OMHz to 1,8 MHZ do 2,0MHz, 3,5MHZ do 4,0MHz, b.i3MepBaHe B peKTyMa: HaMaxeTe  BasenluH cpebpUCTUA Kpaii H KawieHTST Wik noTpeGuTenAT Ha YCTPOCTEOTO TPAGBa A ce yBepi, e To e U3N10713B3 B TakiE2 YCTOBIA. 8
upper right comer of L(D) With the unit off, press and hold the On/Off button for . affected by absorption and reflection from structures, objecfs and people. — o 4. W razie potrzeby doktadnego wyczyszczenia i dezynfekgji, nalezy skorzysta¢ z metody A lub B: 5,3MHz do 5,4 MHZ, 7MHz do 7,3MHz, 10,1MHz do 10,15MHz, 14MHz do 14,2MHz, 18,07MHz do IIPEAHABHMIEHVIE Ha COMAATa, 3 A2 YNECHHTE NOCTABAHETO Ha TEPMOMETBPa. Tecrone 3a emmam CopmecTIMOCT 5785
approximately 2 seconds to change the current Se{ﬁng_ @ Czesc typu BF Ciénienie atmosferyczne METODA A (dezynfekcja wysokiego poziomu): zanurzy¢ sonde termometru w 0.55% 18,17MHz, 21MHz do 21,4 MHz, 24,89MHz do 24,99MHz, 28,0MHz do 29,7 MHZ, oraz 50,0MHz do TepMOMETbp € 3a Ha TeflecHaTa Temneparypa Ha [lenVKaTHo nocTaBeTe AaTu/Ka B PeKTyMa Ha Abn6oumHa okono 1cm Hepr.2 1: Tesun uacmm MOXe fa He ca NPUNOKUMU 33 BCIYKM CUTYaLuN.
| Emissions test Compliance | A | M T0kpa | OPA(0-Ftald), tj. CIDEX OPA, na co najmniej 12 minut w temperaturze 20°C; | 54 MHZ. | WOBEK 0panHo, PEKTan 1 B NoAMMLIKMLATa, YCTPOVCTBOTO € NpeAHasHadeHo 3a (no-manko o7 "), Tporuiausa ewvicas CISPR 11 Henpwiokmo Pasnpoc BBIHM 3aBUCH OT abcopbuuATa u
o y i i icini " : ja niski i : j i migkkiej i j 6a B KNMHIYHY 1 AOMALLIHY YCTOBUA OT XOPa OT BCUUKM Bb3PACTH, or Kou(rpyxlmu, npeameTH U Xopa.
DIRECTIONS | SPR11 Conducted Not applicabl  The device should be not used in the vicinity or on the top of other electronic equipment such Producent Upowazniony przedstawicl METODA B (dezynfekcja niskiego poziomu): za pomocg czystej i miekkiej szmatki nasaczonej b. Poziomy zgodnosu w pasmach aestotliwosci ISM pomiedzy 150kHz, a 80MHz oraz w zakresie IMHOTOKpaTHa ynotpe g 4 B Noacywere Moctagere conpata 8
1.Press the On/Off Button next to LCD display. A tone will sound as the screen shows {5 ELE.% e o as cell phone, transceiver or radio control pruducts. If you have to do so, the device should be Pl ) Wgwspmno(y,ep I W70%-wym E'kﬁhmu medycznyr'n,.wyoerac?opqe 3-Krotnie, co najmnie] przez minute. : 5 80MHz, a 2,7GHz 53 do P Zﬂk:)O(E" e Aetia 0 8 roAnHM N0Z HabNloAeHIe Ha Bb3paCTeH. TIOAMMIIHULATA 1 NPUTICHETe PbkaTa. OT MEAMUMHCKA [11eAHa TOYKa, TO3U MeTOf BUHAr Vsbena emmcun CISPR11 fpyma 1, KnacB A )
followed by last recorded temperature. After showing the self-test temperature, the CISPR 11 Rediated emission Group 1, lass B observed to verify normal operation. o 9 Symbol recyclingu - - 5. Powtdrzy¢ krok 1-3, aby pozby( sie pozostatosci OPA; Sa"c";m o g i o0 spz da obllczanlaulecan:vc:fle;;s:?dlea(ggag ""V“:L\';lx‘(‘ 'Zﬁamsaa"clﬁ EEBM MOTPEGHTEN YKASAHHA 3A YTIOTPEBA HOCH PHCK OT HETOUHY Pe3yNTaT U He TPAGBa 2 Gbjie U3N0N3BaH, KOTaTo Ce M3ICKBA TOUHO YapwoniHa ewc [EC 6100032 Herpunormo TPEAYNPEXEHNA!
thermometer is now in the testing mode. P— - - The use of accessories and power cord other than those specified, with the exception of cables Niniejszy produkt oraz zuzyte baterie L B son pad b l 9 ) ) u / U3MepBaKe. + YCTpoiicTBOTO He TPAGBA Aa Ce W3MON3Ba B GTU0CT O WM BBPXY APYTA eNEKTPOHHM
2. Position thermometer in desired location (mouth, rectum or Harmonic emissions IEC 61000-3-2 Not applicable sold be by manufacturer of the equipment or system as replacement parts for internal Wyréh medyczny ﬂ nalezy utylizowac zgodnie _— Uwaga 1: Uzycie dnodhytmtz_e nie IESF‘ml?‘(a"?WWB’“"ka(h domowych, gdyz OPA nie jest NauvieHTn wnu 34paBi UHANBNAN, *Kenaelu 4a NPOBEPAT TeNECHaTa Cu TemnepaTypa, 3. Mo Bpeme Ha W3NUTBAHETO CUMBOMLT 3a TeMNePaTYPHU FPajych MHra HenpekbeHato. Konebanus Ha HanpexeHveTo/Murane Henpunoximo YCTPOIACTBA, Kato Hanpumep Mobunex TenedoH, Mpuemo-npefaBatenit Wnu cucremu 3a
armpit.) Voltage fluctuations / ficker emissions components, may result in increased emissions or decreased immunity of the equi or — zkrajowymi przepisami dot. utylizacji fatwo dostepny w warunkach innych niz szpitalne. ¢ Sit pdl pochodzacych z nadajnikow staqonamych, tj. stage bazowe dla telefonéw KaKTO 1 MeALMHCKY NIepCoHan, eiCTBaLL ¢ HamepeHVeTo Aa U3Mepi TenecHata KoraTo MuraHeTo cipe, e ce uye anapMeH cATHan 3a oKono 10 ekyHau. PesynTarer ot 1EC61000-3-3 Ao e YCTPOiicTBOTO TpAGBa fa Ce Habniopasa pan
2. Oral use: Place thermometer under tongue as indicated by 9 AL Not applicable syt . Numer part sprzetéw elektronicznych Jes’l! pomiar doodbytniczy jest niezbedny, zdecydowanie zalecamy dezynfekcje wysokiego gkto?kgk&\fe);tvf&/)zﬁzepr;;w:‘%g\:gﬂg;xja‘iu:w:;I{az‘il:la( S:I‘a} :‘;r:;?v;ejg)wnlax‘l?:e T:&jjﬂr:x:g»\mt‘;zz"g;ﬂu [leMnepaTypa 'Ha naumeHTa. U3MEPBAHETO B TO3U MOMEHT Lje Ce MOABA Ha AuCnes. Busaru TpaGsa a ce cnassa o npaBuAHo.
position shown in Figure 2. Close your mouth and breathe evenly « The operator should maintain basic safety and essential performance in regards to EMC. ssic . poziomu. X , . X \€N1€Ba FpyNa: NaLMEHTH WK 3APaBH XOP3, KOUTO UMAT HYAA UM MeENaRT Ha Bpeme 3a TPaewwo A0 Kpas Ha 3BYKOBUA CurHan. MamepBaneto 3n0/138aHeTO Ha aKcecoapu i pasnnyHm ot ) Ha
through the nose to prevent the measurement from being | " / P ’ | @ Patrzinstrukcja /ﬂ/ iZ‘a’kv:s ‘E,TF{’g;ﬁ{[';’;sg'(ﬁ”&mﬂ;}'ﬂn | Uwaga 2: Obstuga powinna by¢ zgodna z instrukja dot. OPA. | :ms:zl:gz W wyniku obecnoéc stagonamych nadajnikéw RF, pod uwage nalezy wziat vzvbka‘x::n:'e\ | TenecHara UM TeMnepaTypa. | opH Cnea nony Wa crnana. 342 ce nonyuit TABJULA 2 | Kabenw, ot W CUCTeMaTa KaTo Pe3epBHit YacTn |
i i i uzywania 20 ansportu: W celu unikniecia uszkodzen termometru, nalezy wzia¢ pod uwage oraz emiefsc, w Gry i Ha TenecHata @ a e nocTasi u 32 BVTPRLHH_ KOMOHEHTH, MOXe na J0BEfle 710 NOBMUICHM eMUCHA WM HaManeHa
influenced by inhaled/exhaled air. TABLE 2 Y ¢ wykorzystywane jest urzadzenie przekracza powyzszy, obowiazujacy poziom zgodnosci RF, urzadzenie parypa, ce npenopbuBa A EMHOOPMALAS| 3A ENEKTPOMATHUTHA CbBMECTUMOCT - ENIEKTPOMATHUTHA EMUCHUA
b. Rectal use: Lubricate silver probe tip with petroleum jelly for ponizszych wytyznych: nalezy obserwowac pod katem poprawnej pracy. W razie identyfikacj nieprawidtowosd, niezbedne TIPOIETETE BHUMATENHO IPEQH YIIGTPEBA OCTaBH COHAATa BYCTaTa WA PEKTYMA 30 OKOT0 2 MY WTH B 3a0k00 5 YCTOif4MBOCT Ha 060pYABAHETO WAl CHCTEMATa...

easy insertion. Gently insert sensor approximately 1cm (less
than 1/2") into rectum.

. Armpit use: Wipe armpit dry. Place probe in armpit and keep arm pressed firmly at side.
From a medical viewpoint, this method will always provide inaccurate readings, and should
not be used if precise measurements are required.

3.The degree sign flashes throughout the testing process. When flashing stops an alarm will

Figure 2

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY INFORMATION - ELECTROMAGNETIC IMMUNITY

The device is intended for use in the electric magnetic environment specified below. The customer
of the user of the device should assure that itis in such an environment.

ELASTYCZNY TERMOMETR ELEKTRONICZNY
INSTRUKCJA UZYWANIA

OSTRZEZENIA:

AW przypadku wy apienia jakichkolwiek nieoc reakdji organizmu, watpliwosci
dotyczacych prawidtowego uzytkowania wyrobu lub braku oczekiwanej skutecznosci, nalezy
niezwhocznie skonsultowac sie z pracownikiem stuzby zdrowia. W szczegdlnosci dotyczy to
sytuagji, w ktdrych pojawiaja sie objawy niepozadane, pogorszenie stanu zdrowia lub gdy
wyrdb nie dziata zgodnie z przewidzianym zastosowaniem.

Kazdy powazny incydent zwiazany z uzytkowaniem niniejszego wyrobu, w tym jego
wadliwe dziatanie, skutkujace zagrozeniem dla zdrowia lub zycia, nalezy zgosic do
odpowiednich organow krajowych. W Polsce organem wiasciwym do przyjmowania zgtoszen
jest Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobow Medycznych i Produktow Biobdjezych
(URPL). Zgtoszenia moga by¢ dokonywane przez uzytkownikow, pacjentéw oraz pracownikéw

A)uzby zdrowia poprzez system raportowania dostepny na stronie internetowej URPL.

Przed uzyciem termometru prosimy dokfadnie zapoznac sie z instrukgja.

ia: Pofkniecie nasadki i baterii termometru moze prowadzi¢ do zadtawienia.

Dzieci mogg uzytkowac niniejsze urzadzenie wytacznie pod opieka osoby dorostej.
Nie stosowac termometru dousznie. Produkt przeznaczony jest wyfacznie do pomiaréw
loustnych, doodbytniczych oraz pod pachg.
Nie pozostawiac baterii termometru w poblizu Zrddet wysokiej temperatury, gdyz grozi to

/N Wyja baterie z urzqdzenla w przypadku dlugotrwaiego nieuzytkowania.
A 7ytow ki domowej jest niebezpieczne.
Wynlkl nalezy skunsulmwa( 7 lekarzem. SamodZ|eIna - diagnoza moze prowadzi¢ do
Anslrzema istniejacego juz stanu choroby.
Nie wykonywac pomiarow gdy termometr jest mokry, gdyz moze to skutkowa utratg

Nie gryz¢ termometru, gdyz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia oraz/lub obrazen

N\ 'Nie demontowac i nie napraW|ac termometru, gdyz moze to skutkowac nieprecyzyjnymi
wynikami. Po kazdym uzyciu dezynfekowac termometr, szczegélnie jesli byt uzytkowany przez

beep for approximately 10 seconds. The measured reading will appear on the LCD Immunity test 1EC60601 test level Compliance level |
The minimum time until the signaling tone (beep) must be Electrostatic discharge (ESD) | +8KV contact +8KV contact
without exception. The continues even after the buzzer notification. 1EC61000-4-2 +2KV, 4KV, +8KV, +15kV +2kV, +4kV, +8KV, +15kV
So that in order to achieve better body result, to keep air air
the probe in mouth and rectum about 2 minutes, or in armpit about 5 minutes regardless of the | Hectostatictansient /bust | =2k Tor i |
beep sound and at least 30 seconds measurement interval should be maintained. IEe( 6100303—1 43 sient / burs ﬁ]ﬂkHzore’:)%‘:iltei:);uf?Eq); elni; N/A
Note: Normally Alarm b eeps m ore ra pidly w hen te mperature reaches 37,8°C (100°F) =1kV forinput / output
or higher and the buzzes are” Bi-Bi-Bi- B i-"; the buzzes are” Bi-Bi-Bi----- Bi-Bi-Bi------- lines
Bi-Bi-Bi" Surge +0,5kV, +1kV  differential | N/A |
4.To prolong battery life, press the On/Off Button to turn unit off after testing is complete. If no IEC61000-4-5 modeline-line Ryzyko
action is taken, the unit will automatically shut off after around10 minutes. 0%UT
(100% dipin UT)
TROUBLESHOOTING for 0,5 cycle at 0°, 45°, 90°,
" Voltage dips, short 1?2; 180°, 225°, 270° and N/A
Error message Problem Solution and volatge . wybuchem.
) - variations on powersupply | 0%UT (100% dipiin UT)
[} ‘Tempe‘r;tur;taolﬁe(n(;so 0°F) Tumn off, wait one minute and take a | inputlines forl gydeat(” |
lower than 3. a " .
= = ne ia close contact IEC61000-4-11 70%UT (30%dipin UT)
_' Temperature taken is and sufficient rest. for 25/30 cycles at 0
UL higher than 42.9°C (109.9°F) 0% UT (100% dipin UT) doktadnosci pomiarowej
for 250/300 cycles at 0° | -
|- The system s not Unload the b@ﬂery, wait for 1 minute | /
IZ 0~ 1 | functioning properly and repower t. If the message reappears, Power frequency (50/60Hz) | 30 A/m, 50/60Hz 30 A/m, 50/60Hz uzytkownika.
- contact the retailer for service. magnetic field IEC 61000-4-8
. 2;;‘3‘ :;'ﬂ;w,; iz‘:ﬁ?;iﬁ”:ﬁe Replace the battery. | NOTE: UT is the AC mains voltage prior to application of the test level. | wiecej niz jedng osobe.

Nie wciskac termometru do odbytnicy na site. Wstrzymac sie i zaprzesta¢ pomiaru w
przypadku wystapienia bolu. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do obrazeri uzytkownika.

Oznaczenie zgodnosci CE 0123 wskazuje numer identyfikacyjny
Jednostki Notyfikowanej

CE€..

Pierwsza liczba 2: Ochrona przed statymi ciatami obcymi o Srednicy
min. 12.5mm  Druga liczba 7: Ochrona przed wptywem tymczasowego
zanurzenia w wodzie.

P27

INSTRUKCJE

1.Wisnac przycisk On/0ff znajdujacy sie przy wyswietlaczu LCD. W momencie pojawienia sie
1BEET siyszalny bgdue sygnaO dzwiekowy, a nastepnie pojawi sie ostatnio zapisana

y auto-testu, termometr bedzie pracowat w

trybie badama.

«Nie stosowac benzenu, rozcieficzalnikéw do farm, benzyny lub innych silnych
rozpuszczalnikow do czyszczenia termometru.

« Nie podejmowac sie dezynfekgji sondy (koricwki) termometru zanurzajac ja w alkoholu,
OPA lub goracej wodzie (wodue 0 temperaturze powyzej 122°F (50°C) na dtuzszy czas.

« Nie korzystac z mycia ul do czyszczenia

KALIBRACJA

Termometr jest fabrycznie kalibrowany. W przypadku jego uzycia zgodnie z instrukgja, nie

ma potrzeby przeprowadzania okresowej  regulagji/kalibracji.

Jednakze  zalecamy

przeprowadzame kalibragji kontrolnej raz na dwa lata lub w przypadku waphwos(l o do

i klinicznej

Ustawi¢ yzyjnej fazni wodnej na

moga by¢ dodatkowe kroki, np. zmiana ustawienia czy przestawienie urzadzenia.
d. Powyzej zakresu czestotliwosci 150KHz do 80MHz, sifa pola nie powinna przekraczac 3V/m.

TABELA4

ZALECANE ODLEGLOSCI POMIEDZV SPRZETEM KOMUNIKAC)I RADIOWEJ RF

To3u €NIeKTPOHEeH TepPMOMETBP 0CUrypABa 617[]30 W TOYHO OTYNTAHE Ha TeNecHata
Temneparypa. 3a Aa pazf)epﬂe HaNb/IHO HerosuTe ¢YHKL[MVI W Aia 0cUrypuTe HaaexaHu
Pe3ynTarin 0T U3MePBAHETO 33 MHOT0 roOAUHI Hanpena, MoNA, MbpBO NpoyeTeTe LANOTO
PbKOBOACTBO.

ToBa yCTPOIICTBO 0TT0BAPA HA UUCKBAHWATA HA CNIEHITE CTaHAAPTU:

150 80601-2-56 EnektpomeauyuHcki anapatn —Yact 2-56: Cneunduuim u3nckBaHma 3a
0CHOBHA 6€30MaCHOCT 1 CbLLIECTBEHII XaPAKTEPICTIKM Ha KNUHIYHU TEPMOMETPH 33

Urzadzenie j

w ktdrym zakt6

komunikacyjnego.

uzyda
kontm\owane Klient lub uzytkownik urzadzenia moze dziata¢ w kierunku unikniecia zaklocen
elektromagnetycznych, zachowujac minimalny odnﬂgp mlgdzysﬁsnetem komunikacji bezprzewodowej
RF, a urzadzeniem, jak podano ponizej, zgodnie z mal

ymalng mocq wyjsciowq  sprzetu

2. Ustawic termometr w pozadanym potozeniu poziomie 33,0°C, 37,0°C, 42,0°C. Uruchomic termometr i umiescic w fazni wodnej, a nastepnie — - -
(usta, odbytnica, lub pacha) sprawdzi¢ dokfadnos¢ laboratoryjng termometru. Powtérzy¢ poprzedni pomiar po jego Czestotliwoi¢ | Maksymalna Odlegtos¢ | Poziom testu Nﬁ'“"!‘
« Uzycie doustne: Umiescic termometr pnd jezykiem jak ustabilizowaniu na okres 10 minut. Powyzsze zalecania nie stojg w wyzszosci wzgledem MHz mocW 1EC60601 godnosd
wskazuje ustawienie’y/” na rysunku nr 2 wymogéw prawa. Uzytkownik zawsze musi stosowac sie do wymogow prawa w zakre5|e 385 18 03 27 27
« Zamknac usta i oddychac rownomiernie przez nos, kontroli pomiaru, funkcjonalnosci, oraz dokfadnosci urzadzenia, ktdre wynikaja b ' -
aby unikna¢ wptywu wdychanego/wydychanego Rvunek2 zobowiazujacych ustaw, dyrektyw lub rozporzadzen. 450 2 03 28 28
powietrza na pomiar. yune 710
OGRANICZONA GWARANCJA 75
- Uzycie doodbytnicze: natozyc wazeling na srebrna koricwke sondy, aby utatwic wprowadzenie. | Termometr objety jest roczng gwarang, liczac od daty zakupu. Jesli termometr nie pracuje | 02 03 9 9
Delikatnie umiescic czujnik w odbytnicy na gtebokosci okoto 1cm (mniej niz 12”). poprawnie ze wzgledu na wadliwosc k lub y , Naprawa 780
« Uzycie pod pachy: Osuszyc pache. Umiescié sonde pod pach i odpowiednio zacisnac ramie. lub wymiana bedzie bezptatna. Wszystkie komponenty s objete niniejsza_gwarandja, 810
7 medycznego punktu widzenia ten sposob zawsze wiaze sie z ryzyklem n|epre(yzy|ny(h wyiqczamc batene Gwarangja nie obejmuje uszkodzen termometru wynikajacych z 870
wynlknw i nie powinien by¢ wykorzystywany w razie koniecznosci | j obstugi. W celu uzyskania serwisu gwarancyjnego, wymagany jest oryginat | 2 03 B B
pomiaru. lub kopia dowodu sprzedazy od Zrédtowego sprzedawcy. Wysta kompletne urzadzenie do 930
3.W trakcie badania caty czas mruga znak stopni temperatury. Gdy mruganie ustanie, pojawi sprzedawcy lub producenta. 1720
sie trwajacy okoto 10 sekund sygnat alarmowy Wynik pomiaru pojawi sig w tym czasie na B 1845 ) 03 28 2
wyswietlaczu. Zawsze nalezy zapewnic utrzymanie minimalnego czasu pomiaru trwajacego do INFORMACJE DOT. KOMPATYBILNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNE) -
korica sygnatu dzwigkowego. Pomiar trwa nawet po powi i Diatego do fzenie spetnia wymogi EMC migdzynarodowej normy IEC 60601-1-2. Wymogi sa 1970
uzyskania jak najlepszego pomiaru temperatury ciata, zaleca sie umieszczenie i pozostawienie spetnione w ramach warunkow opisanych w ponizszej tabeli. Urzadzenie to elektryczny 2450 ) 03 2% 2%
sondy w ustach lub odbytnicy na okres okoto 2 minut, lub pod pach na okres okoto 5 minut, produkt medyczny, podlegajacy szczegolnym Srodkom ostroznosci w zakresie EMC, ktdre .
bez wzgledu na sygnalizacje dzwiekowa, przy zachowaniu co najmniej 30- j przerwy s3 w instrukcjach obstugi. Przenosny sprzet do komunikacji HF moze zaktocac 5240
pomiedzy pomiarami. | daiatanie urzadzenia. Uzycie ukladu wraz z akcesoriami nlezalwmrdzonyml moze mle( ujemny | 5500 02 03 9 9
L. N . ” . wplyw na urzqdzeme oraz wpfywac na nie 5785 ’ !
Uwaga: Standardowo dwiek sygnalizatora to:  Bi ; Alarm gdy nalezy przy lub pomiedzy innymi sprzetami elektrycznyml

Ha TeNlecHata Temnepatypa
EN60601-1-11 EnektpomenuuymHcky anapatit —Yacr 1-11:.06uiu u31ckBaHUA 32 0CHOBHA
6e30macHoCT 1 ChluieCTBeHM XapaKTepucTiku. flombiBall cTaHaapt: U3ncksanns a

KWl anapar u KM CUCTEMM, 3 fledenite B
[OMaLLIHH YCIOBUA.
YCTpoiicTBOTO 0TTOBapA Ha U3MCKBaHMATA Ha cTanapTuTe: EN 60601-1-2(EMC), IEC/EN
60601-1(b 7). 33 CbOTBETCTBHE (bC
CTaHpapr 150 13485.

CbAbPXAHUE HA KOMINEKTA
1 TepmomeTbp, 1 PbKkoBOACTBO 3a ynoTpe6a, 1 Kanb

Wnpukatop  Byton On/0ff

Conpa
Kanak

Yeprex 1 Ha GaTepusTa
MPEANA3HU MEPKK
« PaboTHaTa Npou3BOAUTENHOCT Ha YCTPOICTBOTO MOXE A1 HaManee, ako Bb3HUKHAT
CNeAHNTE YCNoBMA:
- paGora ussbH or WManasoH Ha paTypa U BRAXKHOCT;
- C U3BbH [ [IManasoH Ha patypa u

BNAXHOCT;

- Temnepatypara Ha nalieHTa e no-HUCKa OT TemnepaTypaTa Ha OKoNHaTa cpefa.
« [TpeHocumuTe 1t MOBWHY PaAMOKOMYHIKALIOHHH YCTPOIICTBA MOTAT Jja CMyTAT paboTaTa

MUHYTH, HE3aBUCMO OT 3BYKOBYA CUTHaN, KaTo e NoALbPa noHe 30 CekyHaN nay3a Mexzy

Yepoidcteoto e 3a ynotpe6a B

Cpepa, nocoyexa no-aony.

« Onepatopr TpAGBa Aa CNa3Ba OCHOBHHUTE MePKM 3a 6e30MacHOCT U J1a MOACUTYPU OCHOBHUTE

éli jeho funkcim a zajistili si spolehlivé vysledky méfeni po fadu let, prectéte si
ne]prve celytento navod.

Toto zafizeni spliiuje pozadavky ndsledujicich norem:

CSNEN IS0 80601-2-56 (364801) Zdravotnické elektrické pfistroje - Cést 2-56: Zvldstni
pozadavky na zkladni bezpecnost a nezbytnou funkénost lékafskych teplomérii pro méfeni
télesné teploty.

EN 60601-1-11 Zdravotnické elektrické pfistroje - Cést 1-11: Veobecné pozadavky na
zakladni bezpetnost a nezbytnou funkénost - Skupinova norma: Pozadavky na zdravotnické
elektrické pistroje a zdravotnické elektrické systémy pouzivané v prostiedi domaci zdravotni
péce. Zafizeni spliiuje pozadavky norem: EN 60601-1-2 (EMC), IEC/EN 60601-1 (bezpecnost).
Vyrobce je dritelem certifiktu podle normy 150 13485.

OBSAH SADY
1Teplomér, 1 Navod k pouiti, 1 Pouzdro

BEZPECNOSTNI POKYNY

Sonda

Displej Tlacitko On/0ff

Obrézek 1 Kryt baterie

*Vykon zafizeni se miize sniZit, pokud dojde k nasledujicim udalostem:

-Provoz mimo teplotni a vihkostni rozsah stanoveny vyrobcem.

-Skladovani mimo teplotni a vihkostni rozmezi uvedené vyrobcem.

-Mechanicky niraz (napf. test padem) nebo vadny snimac.

-Teplota pacienta nizi nez okolni teplota.

*Prenosna a mobilni radiokomunikacni zafizeni mohou rusit provoz vyrobku. Vyrobek
vyZaduje zvlastni opatieni v oblasti EMC v souladu s informacemi o EMC uvedenymi v
prilozenych dokumentech.

*Vyvarujte se blizkosti teplomeéru k zafizeni magnetické rezonance.

NAvoD 5
1.Stisknéte tlacitko On/Off vedle LCD displeje. Kdyz se objevi 1BAEL ozvese pipnutia
zobrazi se posledni zaznamenana teplota. Kdyz se na displeji zobrazi teplota autotestu,
teplomér bude pracovat v testovacim rezimu.

2. Umistéte teplomér do pozadovaného mista (tista, konecnik
nebo podpazi)

ralni pouziti: Umistéte teplomer pod jazyk podle™y/” obrazku ¢. 2.
Zaviete Gsta a rovnomemé dychejte nosem, abyste zabranili
vlivu vdethnvaneho/vydethovanehn vzduchu na méfeni.

ziti: Na stibrmy hrot sondy naneste vazelinu, abyste
zavedent- Jemné-zavedte sondu-do-konecniku-do—
hloubky priblizné 1cm (méné nez %2").

Rektalni

Pouziti v podpazi: Osuste podpazi. Umistéte sondu do podpazi a pazi [Oitéimkee k télu
odpovidajicim zptsobem. Z lékaiského hlediska s sebou tato metoda vzdy nese riziko
nepresny(h vysledku aneméla by se pouzivat, pokud je nutné zajstit presné méreni.

. Béhem méfent blika nepretrzité ukazatel stupné teploty. Jakmile blikani ustane, objevi se

pv né 10 sekund trvajici zvukovy signal. Behem této doby se na dISp|e]I zobrazi vysledek
meéfeni. Vzdy dbejte na to, aby byla dodrzena minimélni doba méfeni az do konce zvukového
slgnalu Méfeni pokracuje i po skonceni zvukového signalu. Proto se pro dosazeni co nejlepsiho
méfeni télesné teploty doporucuje umistit a ponechat sondu v tstech nebo konecniku po dobu
priblizné 2 minut nebo v podpazi po dobu pfiblizné 5 minut, bez ohledu na zvukovou
signalizadi, s nejméné 30sekundovym intervalem mezi méfenimi.

* Upozornéni: Standardni zvukovy signal je:
teplota dosahne 37,8 °C (100°C) nebo vyssi,
Bi-Bi-Bi"

4. Cheete-li prodlouZit Zivotnost baterie, stisknéte tlacitko On/Off, ¢imz se systém na konci
méfeni vypne. Pokud neprovedete Zadnou akci, zafizeni se pfiblizné po 10 minutch vypne
samo.

Bi-Bi-"; zvukovy signal se zrychli, kdyz
signaly jsou:" Bi-Bi- Bi-Bi-Bi-

Ha enex ChBMECTUMOCT.
YSVETLENI SYMBOLO
OTPAHUYEHA TAPAHUMA
TepMOMETPBT Ce NOKPUBA O €AHOTORULINA TaPAHWNA OT AaTaTa Ha agpane Axo Pozor o5 | Rozsah vikosti pfi skladovéni
TEPMOMETBPBT He PaboTH MPaBWIHO MOpaaN fedeKTH a piepravé: 15% ~ 95%RH
| 13paboTKa, PEMOHTBT WK 3aMAHaTa Lue Gbaar Beuukn @ | Datum vyroby P g

OT Ta3W [aPaHUWA, C W3KNKUeHWe Ha baTepuATa. [apaHUUATA He NOKPUBA MOBPeAN Ha
T?Momenapa B pe3ynTaT OT HenpagiiHa ynotpeba. 3a fa NOAYYMTE rapaHUWOHHO CASTTYPU BF & Atmosférick thak

(Dym;aue € HeO6XOAUM OPUTUHAN WU KOMME Ha KacoBata Genexka oT Tbrogeua Ha tmosféricky tla
ApeBHo. TopHHTe MPenopbKH He CTOAT Hajj USUCKBAHUATA Ha 3aKoHa. MloTpeBUTEnAT BuHark d Viroh TokPy
TpABa Aa (Na3Ba 3aKOHOBUTE W3WCKBAHWA OTHOCHO KOHTpOma Ha yrobce Zplnomocnény zastupce v Evropském

QYHKUVOHANHOCTTA ¥ TOUHOCTTA Ha YCTPOIICTBOTO, KOUTO NPOU3TUYAT MPAKO OT NPUAOKUMUTE
3aKOHU, MPEKTUB W pasnopendu.

DIGITALNI TEPLOMER S OHEBNOU $PICKOU
NAVOD K POUZITI

POZORNENI:
Pred pouzitim teploméru si peclivé prectéte navod k pouziti.

Nebezpeci uduseni: Spolknuti vicka teploméru a baterii miize vést k uduseni. Déti mohou

gnlo pristroj pouzil

ouze pod dohledem dospélé osoby.
Teplomér nepouzivejte do ucha. Viyrobek je urcen pouze pro méfeni v tstech, konecniku a

odpazi.
A Nenechdvejte baterii teplcmeru v blizkosti zdroje vysoke 1eploly, hrozi nebezpedi vybuchu.
Vyjméte baterii ze zafizeni, pokud se delsi dobu nepouZiva.
Vyuzivani namétenych hodnot teploty pro domdci diagnostiku je nebezpecné. Vysledky je

U3MepBaHuATa. KnueHTst nan HUYpEﬁVIYE"ﬂY Ha y(YDDﬁ(TBl)YO Tpﬂﬁl!a /\a e yBepH, 4e TO (e M3N0N13Ba B TaKWBa yCOBUA.
Q 3BYK C 38yun:, Bi-Bi-Bi- Bi-"; yckopssa ce, Tecr3a ycroitunsoct Hueo Ha Tecra IEC 60601 HuBo Ha cboTBeTCTBUE
Korato Temnepatypara JoCTurHe croiiHocT 37.8°C (100°C) wnu no-ronAma, Torasa EnleKTpoCTaTHyeH paspsf +8KV NP KOHTaKT 8KV Pyt KOHTaKT
curHansT e :“ Bi-Bi-Bi----- Bi-Bi- i-Bi | (ESD) IEC 61000-4-2 2KV, £4kV, £8KV, +15kV +2KV, 4KV, +8KV, £15kV
BB Bb3YXa BbBBb3YXA
4.3a Jja yAbMKATE XKWBOTA Ha GaTepuATa, HaTucHeTe 6yToHa On/Off, 3a aa m FE TR
cicTemara cieq np! § | ACUCTBAA, (MyLﬁeHm 1EC 61000-4-4 i 100kHz vectora Ha He npunoximo
YCTPOiiCTBOTO Liie Ce W3KNI0U ABTOMATHHO e npubAu3uTenHo 10 MItHyTH. nogTopAentoct = 1kV 32
| BXOAHO/M3XOBHUTE MHUM
OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTY U TPELLKN Praepiede 05K, = 1kV —
IEC61000-4-5 AvdepeHUManeH pexum
(vobuteHne NpoGnem Pewenue TUHUA-NUHAA
3arpeiwka
M3mepenara Temnepatypa | 0% UT (100% (BaTl)J :aao s
[ eno-manka or 32.0°C V3Kkniovete yCTpoiiCTBOTO, M3uaKaiiTe Kb MK 0, 45°, 90°, H
- ( €/1Ha MUHYTa 1 U3MepeTe TemnepaTypata CniagoBe Ha HanpexeHueto, 135°, 180°, 225“ 270°n315°
0THOBO 0T pascToAHue i cep | KpaTKu NPEKbCBAHMA 1 6UT (100% cnaga
PaTyp: nomXoaALLa nay3a. npoMeHit B Hanpexkennetoka | 0%
'LI' ] e no-ronama or axc FRORRLaneY 3aXpaHBaLLVITe NINHMM Hanpexenueto UT) 3a 1
(109.9°) |EC61000-4-11 LKA Npu 0°
- Pa3pegere GatepuaTa, U3uakaiite MuHyTa 70% UT (30% cnag Ha
) CucTemara e WA (BbPXeTe 0THOBO. AKO CbobiLieHneTo | Manpemeumem UT)3a25/30
ol @ " Bawms LK npn 0
= KOHCYTaHT 3a CepBH3HO OBCTYKBaMHe. 0% UT (100% cnag Ha
V3ToueHa a 6atepu: Hanpexeuero UT) sa
. VKoara Ha Gatepusitamira, | CMewere Gatepusra. 250/300 wknu npu 0
V3MEPBAHETO HE @ Bb3MOXHO. UecroraHa
(50/60Hz) varsmonone | 30A/m, SO/60Hz 30 A/, 50/60Hz
IEC61000-4-8
CMAHA HA BATEPUATA m Im
1.CmeHere 6aTepusTa, KoraTo UKOHKaTa,, i ,» B IBYA [JONIEH BIbAl Ha eKpaHa 3anouHe Aa € peam HaTECTOBOTO HIEO.

mura.
2. (Banere Kanaykara Ha 6atepuATa, KakTo e NoKasaHo Ha uepr. 3

Aieba konzultovat s Iékaiem. Samodiagnostika miize vést ke zhor3eni iz existujiciho stavu.
Neprovadéjte méfeni, pokud je teplomér mokry, milze to vést k nepresuostl méfeni.
Teplomér nekousejte, mize to vést k jeho poskozeni a/nebo zranéni uzivatele.

Teplomér

ani jte, mohlo by to vést k

vysledkiim. Po

kazdém pouiti teplumervydennﬁkuﬁe zejména pokud jej pouzivalo vice osob.

Nezasouvejte teplomér do konecniku nésilim. Pokud se objevi bolest, méfent preruste a

ukoncete. Pokud tak neucinite, miiZe dojit ke zranéni uzivatele.

spolecenstvi

Symbol recyklace
Tento vyrobek a pouZité baterie musf

Idravotnicky byt zlikvidovany v souladu s
prostredek vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy
Cislo Sarze o likvidaci elektronickych zafizeni.
A o ** | Rozsah teploty pfi skladovéni

© | vensodipouiti | /l/ a pieprave: -20°C-55°C(-AF~131°F)

(€.

0Oznaceni shody 0123 uvadi identifikacni cislo notifikovaného organu

cislo 2: Ochrana proti pevnim cizim predméttm o primeéru min. 12,5 mm.|

Pruni
IP27 | pruh¢ cislo 7: Ochrana proti ticinkim docasného ponofen do vody.

RESENi PROBLEMU A ZAVAD

INFORMACE O ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITE - ELEKTROMAGNETICKE EMISE

z " Zafizeni je ureno pro pol elektromagnetickém prostiedi uvedeném nize. Zékaznik nebo
Chybova 4 Zoni < O PO PORE P avngi ey P
2 Problém Reeni uZivatel zafizeni by mél zajistit, aby bylo zafizeni pouzivano v téchto podminkdch.
zprava
) _ Naméfend_teplta je nii Test odolnosti Uroveri testu IEC60601 Uroveii shody
L nez 320°C(90.0°F) Vypnéte zafizeni, pockejte jednu minutu | Elektrostaticky vyboj (ESD) IEC | 8KV pfi dotyku +8KV pfi dotyku
' ] Naméfend teplota je nizi nez azméite teplotu znovu z vhodné 61000-4-2 2KV, 4KV, 8KV, +15kV 2KV, £4kV, 8KV, £15kV
' 42.9°€ (109, 9p P ) vzdalenosti a po vhodné pauze. ve vzduchu ve vzduchu
- VY"deﬁe.,b?‘;“' I;;nﬁk%jte jﬁld,']“ ",‘i"‘,’:,” | mjéeur\‘;y 100kHz iz opakovaci f‘;:l?\f:rllce Hovahuese
" R aznovu jiviozte. Pokud se hldsen vrati, y
'- '- |- Systém nefunguje sprévné obraﬁ_e se na svého prodejce a pozadejte IEC61000-4-4 mkkv provstupni/vjstupni
° SE[Y[S' — Prepéti +0,5kV, £1kV diferencni Nevztahuje se
' Baterie je ybité: kona baterie | Vyméfite bateri. IEC 610004 5 refim
blikd, méfeni neni mozné. | 0% UT (100% pokles napéti
UT) dla 0,5 cyklu przy 0°, 45°,
SPECIFIKACE 90°, 135°,180°, 225°, 270° oraz
315°
Typ: | Digitalni teplomér (nepredpovidajici) | Poklesy napéti kratkd | o5 yT (10096 pokles napsti | Nevztahujese
preruseni a koliséni napéti na UT) dla 1 ykdu przy 0°
Rozsah méfeni: | 32.0°C-42.9°C(90.0°F-109.9°F)(°C/°F podle vybéru vyrobce) napdjecich vedenich 70%UT (30% pokles napét
Presnost: | +0.1°C(£0.2°F) w 35.5°C~42.0°C (95.9°F~107.6°F) przy EC61000-4-11 UT) 2 25730 iow pry °
18°(~28°C (64.4°F~82.4°F ) okolnich podminek +0.2°C o
(20.4°F) pro jiné podminky méreni a okolniho prostredi 0%UT (100% poles napéti
Provoznirezim: | P UT) dla 250/300 cyklow przy 0
Disple: | Ztekutch krystlt 31/2disel Frekvence napéti (S0/60H2) | 30 AV, S0/60Hz 30 A/m, S0/60Hz
Pamét: | Zachovéni posledni naméfené hodnoty | magnetické pole
Baterie: | Jedna knoflikova baterie 1.5V DC (velikost LR41lub SR41, UCC 392) IEC61000-4-8

Zivotnost baterie: | Piil 0 hodin nepretrznehn provozu nebo jeden rok
pri 3 méfenich deni

POZNAMKA: UT je stfidavé sitové napéti pred pouZitim testovaci trovné.

Rozméry: | 13.Tcm x 2.0cm x 1.2cm (d. x3.xv.) | TABULKA 3
Hmotnost: | PibiiZné 10 gramd véetné baterie INFORMACE O ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITE - ELEKTROMAGNETICKE EMISE
Predpokladand Zivotnost: | Tiroky
Provomnirozsah | Teplota: 5°C-40°C @F~108%) Zafizeni je urceno pro poutitiv elektromagnetickém prostred; uvedenem nize. Zdkaznik nebo
2 chohchpodminek: Relaﬂvnjvlh }(ost 15%~95%6RH | uZivatel zafizeni by mél zajistit, aby bylo zafizeni pouzivano v !
Atmosféricky tlak: 700hPa ~ 1060hPa Test odolnosti Urovei testu IEC 60601 Uroveni shody
i sni | Teplota: -20°C~55°C (-4°F~131°F) Vedené radiové viny IEC 3Vrms 150kHz g0 80 MHz Nevztahuje se
Podminky ;kll)arg;’:;,:‘yl Relativni vihkost 15%~95%RH 61000-- y 6Vrms 150 kHzﬁo 80MHz )
" | Atmosféricky tlak: 700hPa ~ 1060hPa mimo pésma IMS
Tida krytiIP: | 1P 27 Vyzaované radiovéviny | 10V/m 10V/m
Klasifikace: | Typ BF IEC61000-4-3 80MHzdo 2,7 GHz
Kontraindikace: | Zadné | Blizka magneticka pole 30kHz, 8A/m, (W 30kHz, 8A/m, (W
EC61000-4-39 134,2kHz, 65A/m 134,2kHz, 65A/m
P~ impulsni modulace 2,TkHz impulsni modulace 2,1kHz
VYMENA BATERI E ) i 13,56 kHz, 7,5A/m, 13,56 kHz, 7,5A/m,
1. Vyméiite baterii, kdyz ikona, B , zacne blikat v levém dolnim rohu displeje. impulsnimodulace 50kHz impulsnimodulace 50kHz
2. Sejméte kryt baterie podle obrazku ¢. 3.
3. Opatrné vysuiite plastovou desticku z prostoru pro baterii asi o 1 cm (necelé ¥2") POZNAMKA 1: Pii 80 MHz a 800 MHz plati vy&i f,ekve“(e
(obrdzek ¢. 4) POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemusi platit v kazdé situac. S vin podléhd

b

souladu s pravnimi predpisy. Nahradte ji novou baterii 1,5V DC typu LR41 nebo SR41,
UCC392 nebo ekvivalentni. Ujistéte se, Ze je baterie spravné nasazena, tj. pol,+" musi
sméfovat nahoru. (obrdzek €. 5)

Pomoci Spicatého predmétu, napiiklad tuzky, vyjméte starou baterii. Baterii zlikvidujte v |

absorpci a odrazu od konstrukd,

, predmétd a osob.

a) Pasma ISM (primyslové, védeckd a lékafska) mezi 0,15 MHz a 80 MHz jsou 6,765 MHz a7 6,795
MHz; 13,553 MHz az 13,567 MHz; 26,957 MHz az 27,283 MHz a 40,66 MHz a7 40,70 MHz.

“«

Zasuiite prihradku na baterie zpét na misto a nasadte kryt.

Upozoméni: Nize uvedené schéma vymeény baterie je ze zadni strany teploméru.

Obrdzek ¢.3

CISTENI A DEZINFEKCE
1. Ponofte sondu teploméru do destilované vody alespoii na jednu minutu;
2. Teplomér otiete Cistym a suchym hadiikem a odstraiite z néj veskeré zbytky;

3. Kroky 1a 2 zopakuijte trikrat, tak abyste po cisténi vizudIné nezaznamenali zadné znecisténi;

Obrazek ¢.4

Obrdzek €. 5

4. Pokud je nutné dikladné ¢isténi a dezinfekce, pouzijte metodu A nebo B

Metoda A (dezinfekce na vysoké drovni): ponofte sondu teploméru do 0,55% OPA (0-Ftald),

tj. CIDEX OPA, na dobu nejméné 12 minut pfi teploté 20°C;

Metoda B (nizkodroviiova dezinfekce): cistym mékkym hadfikem

Neprofesiondlni radiova pasma mezi 0,15MHz a 80MHz jsou 1,8MHz az 2,0MHz, 3,5MHZ az
4,0MHz, 5,3MHz az 5,4 MHZ, 7MHz az 7,3MHz, 10, 1MHz az 10,15MHz, 14MHz az 14,2MHz,
18,07MHz az 18,17MHz, 21MHz az 21,4MHz, 24,89MHz a7 24,99MHz, 28,0MHz az 29,7 MHZ a
50,0MHz az 54, MHZ.

b) Urovné kompatibility ve frekvenénich pasmech ISM mezi 150 kHz a 80 MHz a ve frekvencnim
pdsmu 80 MHza 2,7 GHZJSOH urceny ke snizeni i ruseni

komunikacnimi zafizenimi, pokud se nachézeji v misté pacienta. Z tohoto divodu byl do vzorce
pro vypocet doporucené vzdalenosti pro vysilate v téchto frekvencnich pasmech zahmut
dodatecny faktor 10/3.

¢ Intenzitu pole z pevnych vysilaci, 4. zakladnovjch stanic pro telefony (mobilni/bezdratové) a
pozemm mzhlas, neprofeslanalnl(h rozhlasovyich, AM a FM vysilac, jakoz i telewznlch vysllacu,
nelze presné urcit. Pro posouzeni ického prostredi i

stacionamich RF vysilaci je tfeba vzit v dvahu zkoumant lokality z hlediska elekiromagnetického
vyzafovani. Pokud namérend intenzita pole v misté, kde se zafizeni pouzivé, prekra(uje vjse
uvedenou platnou trover shody s RF, je tieba sledovat, zda zaffzeni sprdvné funguje. Pokud je
Zjisténa abnormalita, mohou byt nutné dalsi kroky, napf. zména polohy nebo premisténi zafizeni.

d) Nad frekvencnim rozsahem 150KHz az 80MHz by neméla intenzita pole prekrocit 3V/m.

|ékarském lihu sondu tfikrat otirejte po dobu nejméné jedné minuty.

5-Zopakujte kroky-1-3, abyste-se-zbavili zbytki-ORA;
Poznamka 1: Rektélni pouZiti se v domdcim prostiedi nedoporucuje, protoze OPA neni v
mimonemocnicnim prostfedi snadno dostupny. Pokud je nutné provést rektdlni méfeni,
diirazné doporucujeme vysokou tiroveri dezinfekce.

Poznamka 2: Pouiti by mélo pvoblhatv souladu s pokyny OPA.

Aby nedoslo k poskozeni teploméru, je tfeba vzit v tivahu a dodrz

it nasledujici pokyny:

ni teploméru nepouZivejte benzen, fedidla, benzin ani j
- Nedezinfikujte sondu (3picku) teploméru ponofenim do alkoholu, OPA nebo horké vody
(voda nad 122°F(50°C) po delsi dobu.

- K myti teploméru nepouzivejte ultrazvukoveé cisténi.

KALIBRACE

Teplomér je kalibrovén z vyroby. Pokud je pouzivan v souladu s ndvodem, neni tieba jej
pravidelné sefizovat/kalibrovat. Do&uruéujeme viak provést kontrolnf kalibraci jednou za dva
roky nebo v pfipadé pochybnosti o klinicke presnosti teploméru. Nastavte teplotu vodni lazné
velmi presne na 33,00°C, 37,00°C, 42,00°C. Spustte teplomér a umistéte jej do vodni lazné,
poté zkontrolujte laboratorni presnost teploméru. Po stabilizaci teploty trvajici 10 minut
zopakuijte predchozi méfeni

INFORMACE 0 ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITE

Zafizeni spliiuje pozadavky EMC podle mezindrodni normy IEC 60601-1-2. Pozadavky jsou
splnény v ramci podminek popsanych v tabulce nize. Pristroj je elektrickym zdravotnickjm
prostiedkem, na ktery se vztahuji zvIastni opatfeni z hlediska EMC, kterd j Asau 2vefejnéna v
navodu k obsluze. Prenosnd vysokofrekvencni komunikatni zafizeni mohou pfistroj rusit.
Pouzm systému s neschvélenym pfislusenstvim miize mit nepfiznivy vliv na zafizeni a ovlivnit

kot ilitu. Zafizeni piimo vedle jinjch elektrickych

ni nebo mezi nimi. |
Likvidace tohoto vyrobku nebo pouZitych baterif musi byt provadéna v souladu

s nitrostatnimi predpisy pro likvidaci elektronickych zarizeni.
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TABULKA 4
DOPORUCENE VZDALENOSTI MEZI RF KOMUNIKACNIMI ZARIZENIMI
Zaiizeni je urceno pro pouzm v prostredi, kde je
ruseni. Zakaznik afizen ickému ruseni vyhnout tim, Ze bud
RF im zafizenim a zafizenim dodrzovat minimélni vzdalenost, jak je uvedeno
nize, v zavislosti na im vystupnim vykonu ikacniho zafizen.
Frekvence Maximalni Vzdalenost | Uroveii testu Urovei
MHz vykonW 1EC 60601 shody
385 18 03 27 27
450 2 03 28 2
o
745 02 03 9 9
780
810
870 2 03 28 3
930
1720
1845 2 03 8 s
1970
2450 2 03 28 28
5240
5500 02 03 9 9
5785
Poznmka 1: Tyto pokyny nemusi platit v kaZdé situad ni elektromagnetickych

vin podléha tcinkum absorpce a odrazu od konstrukdi, predmétii a osob

Verze: B
60-002 Poznari, Polska  Datum vydani: 2021.04

UPOZORNENI!

«Toto zafizeni by nemélo byt pouzivéno v blizkosti nebo na jinych elektronickych zafizenich, napf.
mobilnich telefonech, vysﬂafl’(h a piijl’maﬁich nebo radiovych fidicich systémech. V piipadé potfeby
je tieba sledovat, zda zafizeni spravné funguje.

- Pouiti jiného nez uvedeného pfislusenstvi a napéjeni, s vyjimkou kabeli prodavanych vjrobcem
zatizeni nebo systému jako nahradni dily jako soucast vnitfnich soucdsti, miize mit za nasledek
zvy3eni emisi nebo snizeni odolnosti zafizeni nebo systému.

« Operator powinien zachowa¢ podstawowe $rodki bezpieczeristwa i zapewnic podstawowe

parametry w zakresie EMC.

OMEZENA ZARUKA

Na teplomér se vztahuje zéruka na jeden rok od data zakoupeni. Pokud teplomér nefunguje

spravné z divodu vadnyich soucasti nebo nekvalitni vyroby, bude oprava nebo vyména bezplatna.
Zaruka se vztahuje na viechny soucasti s vjjimkou baterie. Zaruka se nevztahuje na poskozeni
teploméru v disledku nespravného zachazeni. Pro ziskani zaruéniho servisu je tieba predlozit

TABULKA1
INFORMACE O ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITE - ELEKTROMAGNETICKE EMISE |
e T R o T R g ek vl
Emisni zkousky Kompatibilita |
Vedené emise CISPR 11 Nevztahuje se
Vyzafované emise CISPR 11 Skupina 1, Trida B
Harmonickd emise [EC 61000-3-2 Nevztahuje se |
Kolisani napéti IEC 61000-3-3 Nevztahuje se

originl nebo kopii prodejniho dokladu od prodejce, u néhoz byl teplomér zakoupen.

Kompletni zafizeni zaslete prodejci nebo vyrobci.

Vy3e uvedend doporuceni nemaji piednost pred pravnimi predpisy. Uzivatel musi vzdy dodrZovat
prévni predpisy tykajici se kontroly méfeni, funkénosti a presnosti pistroje, které vyplyvaji pfimo z
platnych zakoni, smémic nebo nafizeni.
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babyono

Digital thermometer MODEL: DMT- 4336
flexible tip
Termometr elektroniczny

elastyczna koricowka

GB Electronic Th iled i tion about the product is inside the package.
PL Termometr elektroniczny. Wiecej informagji w $rodku opakowania.

BG EnekpoHeH Tepmomerbp. [Tofipo6Ha uHdopmaLua BbTpe B KyTuATa.

(1 E\ekm)m(ky ‘teplomér. Navod k- pouzm se nachazi uvnitr baleni.

itung befindet sich in der Verpackung.

ESY 6 lectronico. La informacion detallad: 'paqueie

EEE i Detailne kendi sees.

FR etre 6l i ons détaillé Mntenenvdelemballage

GRH 0 Beppoy o iec yia To ipoior DIKO TIG OUOKEVaOiaC,
HR Elektronski termometar. i i 7ete pronaci unutar pakiranja.

HU Elektromos homéré. Bovebb i iot a termékrdl a son belii taldl.

ITTe | i .\struzionial\ della conf X

LT Elektroninis ija yra pakuotes viduje. Platintojas: UAB

|nfu@favmat|ka It

par produktu atrodas iepakojuma iek3puse.

NLE i i i { het productin de verpakking.

PT Termd I Informagd interior da embalagem.
RO Termometru electronic. Informati detaliate se gasesc in interiorul ambalajului. Importer: MTC Royal
SRL, Parc Industrial Prejmer str. Paris nr. 20, Prejmer Jud. Brasov, tel: 0749 075339

RUTe it. MoapoBHas BHYTPU YNaKOBKM.

SE Elektmmsk termometer. Produktinformation finns inuti forpackningen.

SK Elektronicky teplomer. Podrobnejsie informécie vnditri balenia.

UA TepmomeTp eneKTpoHHMit. [leTanbHa iHdopMmaLlia BcepeuHi ynakoskM.

Farmatika, Verslo g 11, 11236, Grigaii
LVE iskai De

HOW TO USE:

Intend to measure the human body temperature in oral,
rectal and underarm

A. Press Power switch to turn on unit.

B. Position sensor tip. Wait for beeper sound.

(. Read temperature.

D. Press power switch to turn off unit.

This box contains:
1Digital ,thermometer
1 0wner s Manual

1 Storage Case

Operating mode:
Direct mode (not predictive)

JAK UZYWAC:

Przeznaczony do pomiaru temperatury ludzkiego ciata w jamie ustnej,
odbycie i pod pachami.

A. Nacisnij przycisk zasilania, aby wlaczy¢ urzadzenie

B. Umiesc koricowke czujnika. Poczekaj na sygnat dzwigkowy

C. 0dczytac temperature

D. Nacisnij przetacznik zasilania, aby wytaczy¢ urzadzenie

To opakowanie zawiera:
1 Termometr cyfrowy

1 Instrukgja obstugi

1 Etui do przechowywania

1,5V === (LR41) @ & [mp] c €nnz
S E g g

Tryb pracy:
Tryb bezposredni (bez przewidywania)

PAP PET/PETE
7750-2512-0N0-0000
Importer: Customer service
Babyono Obstuga Klienta:

Kowalewicka 13 +48618390520

60-002 Poznani m@babyonapl

Polska yono.com

Made n PRC /Wyprodukowano wChinach 901435416457

odporny na wilgoé

flexible tip
elastyczna
koricowka

Digital
thermometer
flexible tip

Termometr elektroniczny
elastyczna koricéwka

(01)06942284611845
(10)6207-2503-ONO-0000
(11)250510

MODEL: DMT- 4336

32°C-42,9°C

5,5°Ci powyzej 42°C

1°C w zakresie temperatur 35,5°C - 42°C

+0,
+0,2 °C przy temperaturze poni

At Standard room temperature of 25°C Pomiar przy norm:

+0.2° under 35.5°C or over 42°C

+0.1°C, 35.5°C - 42°C

Range

Zasieg pomiaru

Accuracy
Doktadnos¢

One 1.55V DC button battery (size SR41,UCC 392 or LR41)

Jedna bateria guzikowa 1,55V DC (ro:

iar SR41, UCC 392 lub LR41)

atts in measurement mode
ita w trybie pomiarowym
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